
Tà φύλλον όραχ. 2 ,50  moi  cd ΈξοοτοριπΑν ίραχ , 3 ,50

Η Ι Ι ζ Ο Ρ Ο Γ Ρ Η φ ί Ι ί ί Β Γ ίΟ Γ Ι  Π Η Ρ Ι ,Ο Δ ΙΚ Ο Γ ί  Α Γ Η  Π Α Ι Δ Ι Α  Η φ Η β Ο Υ Σ  IÇ A I  Γ 3 Η Β ] ? ΙΔ Β £
Έ γ κ ε κ ρ ιμ ε ν ο ν  ί ιη δ  το δ  Ύ η ο ν ρ γ ε ίο ι ι  τ ή ς  Π α ιδ ε ία ς  — Ε γ κ ύ κ λ ιο ς  d p . 8 0 ,  Α πό i l  ’Α π ρ ιλ ίο υ  1982 — 

ώ ς  ε λ ε ύ θ ε ρ ο ν  ά ν ά γ ν ω α μ α  'δ ί ’  δ λ α  êv  γ έ ν ε ι  τ ά  Σ χ ο λ ε ία  τ ή ς  Μ έσ ης κ α ί  Σ τ ο ιχ ε ιώ δ ο υ ς  Έ κ π α ιδ ε ύ σ β ω ς .

ΣΥΝ ΔΡΟ Μ Η  Π ΡΟ Π Λ Η ΡΩ ΤΕΑ Ε Κ Δ ΙΔ Ε Τ Α Ι  Κ Α Τ Α  Σ Α Β Β Α Τ Ω Ν ο  τ ο μ ο ς  Τ η ς  δ ι α π λ α ς ε ω ς
ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥ ι Έτηοί* â#>Wièç 100. ·Ε{Α- 

HnVn 55. Τρίμπντι 30.
ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ : ’Emefe Ifpáyxa γ«Μικ4 60, 

έξέμιΐνΐ] 35 Μ»ΐ τρίμονη 20.
ΑΜΕΡΙΚΗΣ : ’ Emoi» èoUAplo 4 ,' έξάρηνί) 2 

x«i τρίρονί) 1.

Ι Α Ρ ϊ θ Η  Τ Ω ι  1 Θ 7 9  

fflPïTHZ .  ΕΚ&ΟΤΗΖ -  SliVeVMTHl
Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Σ  Π . Π Α Π Α Δ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

f  Αρχίζει τήν ίη ν  ΔΒχβμδρΙον, iXX9 «ri σύνδρο 
μα* ifv fi^ ouv  τήν 1ην <Λο*δή*οτ* μπνός.

'  ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 
O teç  Eüpnrí&oe 4pl6. 42, παρά  τ6 Βαρ6&κΕ(ον.

Ω ορΙο ίο ς  Β ' . — Τ όμος  3 9 ο ς ’A&íjvat 2 3  Α π ρ ίλ ιο ν  1 9 3 2 ‘•Εζος 5 4 ο ν  — Ά ρ ίϋ .  21

Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α -υ π ό  M A R K  T W A IN

— Σ υνέχεια  Από τό προηγούμενο —
Ό  Τόμ βρισκόταν σέ μεγάλη Αμη

χανία. Τί νά κάνη; Νά πή στόν μι
κρό δτι τδν ¿γνώριζε καί δστερα 
στήν κουβέντα νά φανερώθή πώς οδ- 
τε τδν ε ίχείδεί οδτετδν είχεάκοόσει 
ποτέ του ; Αυτό Sèv γινόταν. ’Έ πρε
πε νά βρη κάτι άλλο.. "Υστερα μιά 
άλλη σκέψη πέρασε Από τό μυαλό 
του: Τέτοιες περιπτώσεις θά τοΟ π,α- 
ρουσιαζόνταν τώρα συχνά γιατί & κό-, 
μης Χέρτφορδ καί & λόρδος Σάντ- 
Τ-ζών,Απασχολημένοι καθώς ήσαν μέ 
τις δποθέσεις τοΟ Κράτους, σαν έκτε- 
λεστές. τής διαθήκης, θά ήταν Αναγ
κασμένοι νά Αφήνουν πολλές φορές 
μονάχο του τδν προστατευόμενό τους. 
Γ ι' αότό τόν λόγο Ιπρεπε νά αοφι- 
σθή κάτι καί σύμφωνα . μ’ αύτό νά . 
φέρεται σΙ δλες τίς παρόμοιες περί· 
στάσεις. "Α, νά μιά σοφή Ιδέα ! "Α
ραγε θά πετύχαινε αδτό ; "Ας δοκί
μαζε Αμέσως μέ τοδιον.τδν μικρό 
γιά νά Ιδή. Έζάρωσε τό μέτωπό 
του σάν νά προσπαθοΟσε νά συγκεν-, 
τρώση τις σκέψεις του κ ι' δατερα 
είπε : .

— ΜρΟ φαίνεται σά νά σέ θυμά
μαι. 'Αλλά τό. μυαλό μου Από τήν 
Αρρώστειά είναι πολυ θολό καί Αδύ
νατο.

—“Αχ, δυστυχισμένε ¡ίου! φώνα
ξε τό παιδί μέ. μεγάλη συμπόνια. 
"Υστερα σκέφθηκε: «Ναί, είναι δπως 
μοΟ τό ε ίπαν : "Εχει χάσει τό μυα
λό του. ΚΓ έγώ ό βλάκας νά μήν 
τό συλλογισθώ ! Γιατί μ9’ έκαναν προ- 

. σεκτικό νά μή δείξω ο$τε. μέ τά λό 
για μου οδτε μέ τό φέρσιμό μου βτι. 
καταλαβαίνω πώς δέν είναι στά χα
λά του.» . ^

Είναι περίεργο τ( παιχνίδια μοΟ. 
παίζει τώρα τελευταίοι τό μνημονιχό

μου, έξακολρύ.θησε ό Τόμ'. ’Αλλά 
μή δίνης-πρόσοχή' δσο πάει καί γί
νομαι καλύτερα, καί δτανμέ βοηθάει 
κανείς, κατορθώνω καί θυμάμαι καί 
πρόσωπα καί περιστατικά.,που Ιχουν 
φύγει Από τό μυαλό μου. Καί δχι 
μόνο αύτά Αλλά καί. Αλλα πού ούτε 
τά είχε καν Ακουστά πρωτύτερα. 
Λοιπόν, τϊ θέλεις νά ζητήσης ; Λ έγε!

-— Αδτό πού θά σάς παρακαλέσω, 
δέν είναι κανένα σπουδαίο πράγμα 
γιά σάς, Μεγαλειότατε, καί μέ τήν 
άδειά σας τολμώ νά σάς- δποβάλω. 
τήν παράκλησή μου: Προχθές, δταν 
ή Μεγαλειότης σας έκανε δυό λάθη. 
σ ϊά  Ελληνικά, στό μάθημά σας— . 
θυμόσαστε;

—"Ω, ναι, μοΟ φαίνεται πώς τό

θυμάμαι. (Κι’ αδτ,δ δέν είναι κανένα 
μεγάλο ψέμμα, .γιατί 5ν έκανα έλλη- 
νικδ μάθημα, θά είχα δχι δυό, Αλλά 
Ικατδν δυό λάθη). Ναί, τό θυμάμαι,, 
λέγε παρακάτω .. . ^

—'Ο καθηγητής σας Ιθΰμωσε έ- 
ξαιρετικά γι’ αύτήν τήν·. Απροσεξία 
καί τήν.Αμέλεια, δπως τήν-όνόμασ§,. 
καί είπε ,8τι γ{ά τιμωρία θά μοδ έδι
νε είκοσι ξυλιές καί έπειδή.. .. . ,·

- — Νά σοδ δώση ξύλο-, έ σ έ ν α ν; 
είπε μ’ Απορία ό Τόμ παρατώντας 
τήν έπιφύλαξή του. Γιά ποιδ λόγο 
νά δείρη έ α έ ν α  γιά τά λάθη πού 
είχα κάνει Ιγώ ';

—’Ά χ , ή Μεγαλειότης σας Ιξέ- 
χασε πάλι. ’Ε?γώ πάντοτε τρώω .τό 
ξύλο δταν τό βασιλόπουλο κάνει λά
θη στά μαθήματά του.

• —"Αχ, ναί, τό .ξέχασα. "Εσύ μέ 
προγυμνάζεις στά μαθήματά μου, κα ί. 
δταν κάνω λάθη, 6 δάσκαλος· νομίζει 
πώς δέν Ικανές καλά τή , δουλειά,:
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σου καί γ ι’ αύτδ σέ τιμωρεί μέ ξύλο.
—“Ω,, βασιλιά μου, έγώ ό ταπει

νός δούλος σου νά σοΟ μαθαίνω τά 
μαθήματά σου καί νά σέ προγυμνάζω ;

— Μά τότε τί κακό Ικανές γιά νά 
σέ δείρουν ; McD φαίνεται άνεξήγη- 
το. ’Εγώ είμαι τρελλός ή έσύ ; Ε ξη 
γήσου καλύτερα, πές καθαρά πώς 
ΐχβι τό πράγμα.

— Τό πράγμα είνα ι άπ,λούστατο, 
Μεγαλειότατε: Δέν Επιτρέπεται αέ 
κανένα νά σηκώση τό χέρι του έπά- 
νω στό ίερό πρόσωπο τοΟ πρίγκιπα 
τής Ούαλλίας. Γι’ αύτά áv κάνη κα
νένα λάθος ή καμμιά άταξία ό πρίγ
κιπας τής Οόαλλίας, τό ξύλο τό τρώω 
έγώ, κ ι’ αδτό είναι όρθό καί δίκαιο 
γιατί αίιτό είναι τό Επάγγελμά μου 
καί μ’ αότό βγάζω τό ψωμί μου.

‘Ο Τδμ κοίταξε κατάπληκτο; τόν 
μικρό πού στεκόταν μπροστά του 
καί τοδλεγε δλα αδτά σάν νάταν τό 
φυσικώτερο πράγμα τοΟ κόσμου.

— Μά τήν άλήθεια, συλλογιζό
ταν, αύτδ τό έπάγγελμά είναι πρω
τάκουστο' καί παράδοξο, καί δέν μοΟ 
κακοφαίνεται Ιτσι 8πωξ τά Ιχουν βο
λέψει τά πράγματα. Απορώ μονάχα 
πώς δέν Ιχουν καί κανέναν άλλον 
γιά νά τόν ντύνουν καί νά τόν χτε
νίζουν άντίς γιά μένα — άχ μακάρι 
νά γινόταν Ινα τέτοιο πράγμα! "Αν 
μ| γλύτωναν άπό τοΟτο τό μαρτύριο, 
μέ μεγάλη εύχαρίστηση θά δε
χόμουν νά τρώω έγώ τό ξύλο καί νά 
λέω κι’ εύχαριστώ.

"Υστερα πρόσθεσε δυνατά:
— Καί Ιτσι σ’ έδειραν έσένα, καΐ- 

μένο παιδί;
—“Οχι, Μεγαλειότατε. Ή  τιμω

ρία 'είχε όριαθεϊ γιά σήμερα, καί θά 
ήταν εύκολο yá μοΟ τή χαρίσουν έξ 
αίτιας τοΰ μεγάλου πένθους πού μάς 
Ιτυχε. *Ηρθά λοιπόν έδώ γιά νά θυ
μίσω στή Μεγαλειότητά σας τήν 
όπόσχεση πού μούείχε δώσει, νά με- 
σιτεύση γιά μένα.

— Στόν δάσκαλο ; Γιά νά σοΟ χα
ρίση τίς ξυλ ιέ ς ;

, —“Αχ, βλέπετε πώς τό θυμηθή
κατε τώρα;

— Ναί, ,τό μνημσνικό μου γυρίζει 
σιγά-σιγά. Μ εϊνί ήσυχος. *Η πλάτη 
σου θά μείνη άπείραχτη. θ ά  φροντί
σω έγώ γιά  σένα.

-—"Ω εύχαριστώ, εύχαριστώ, καλέ 
μου-κύριε ! φώναξε τό παιδί, καί έ
πεσε στά γόνατα, "Ισως νά ίζάλισα 
τήν Μεγαλειότητά σας μιλώντας της 
τόσην ώρα γιά τίς,δικές μου δποθέσεις, 
άλλά ώστόσο . . .

Ό  μικρός Χώμφρεϋ φάνηκε σάν 
νά ¿κόμπιαζε, μά τότε δ Τόμ τοΟ σύ
στησε νά Ιξακολουθήση καί τοΟ είπε 
8τι βρισκόταν σέ καλή διάθεση;

— Τότε, Μεγαλειότατε, θά σάς τό . 
πώ γιατί είναι Ινα πράγμα πού μοΟ 
πλακώνει βαριά τήν καρδιά μου 
Ά πό  τήν ώρα, κύριέ μου, πού δέν 
είσαι πιά πρίγκιπας' τής Οδαλλίάς 
άλλά βασιλιάς τής ’Αγγλίας, μπορείς 
νά κάνης δ,τι θέλεις καί κανένας 
δέν μπορεί νά σοΟ Ιπιβάλη τή θέ
λησή του. Γιαύτό είναι πολύ άπίθανσ 
δτι θά έξακολουθήσης νά παιδεύης 
τά μυαλό σου μέ τά βαρετά, μαθή
ματα, μά θά πετάξης τά βιβλία καί 

.θά περνάς τήν ώρα σου μέ άλλες δια
σκεδάσεις πιό εύχάριστες. Καί τότε 
Ιγώ θά μείνω ατό δρόμο — έγώ καί 
οί όρφανές άδελφές μου.

— Θά μείνη; ατό δρόμο; Καί 
γ ια τ ί;

— Γιατί μέ τή θέση αύτήν πού ' 
Ιχω κερδίζω τό ψωμί μου. "Αν τήν 
χάσω, τότε θάπεθάνω άπό τήν π εί
να, καλέ μου βασιλιά. "Αν πάψης 
έσύ τά μαθήματα, τότε έγώ πιά ε ί
μαι περιττός. “Αχ, σέ παρακαλώ, Με
γαλειότατε, μή μέ δ ιώχνης!

Ό  Τόμ είχε συγκινηθεϊ βαθιά 
άπό τά παρακάλια τοΟ μικροΟ καί 
είπε μέ βασιλική γενναιοψυχία :

— Μήν άνησυχεΐς, παιδί μου. “Ο-1 
χι μόνο δέν θά στερηθής τό άξίωμά 
σου, άλλά θά σοΟ τό κάνω Εσόβιο καί 
κληρονομικό. Σήκω έπάνω, Χώμ- 
φρεϋ Μόφλοου! Διώξε κάθε λύπη 
άπ’ τήν καρδιά σου' θά ξαναρχίσω 
πάλι τά μαθήματά μου. Μά θά φρον
τίσω νά κάνω τόσα λάθη, ώστε θά 
πρέπει νά.σοΟ τριπλασιάσουν τόν 
μισθό γιά χάρη τσΟ ξύλου πού θά 
τρώς άπ’ τό πρωί ώς τό βράδυ.

*0 Χώμφρεϋ φώναξε μέ φωνή πού 
έτρεμε άπό τήν συγκίνηση κ ι’ άπ’ 
τήν εύγνωμοσύνη:

- -  Σ’ εύχαριστώ, εύγενικέ μου κύ
ριε ! Ή  μεγαλοψυχία σου ξεπερνάει 
καί τίς τολμηρότερές μου Ιλπίδες. 
Μ' Ικανέ εύτυχισμένον γιά δλη μου 
τή ζω ή- Εμένα κι’ όλόκληρη τήν 
οικογένεια μου.

Ό  Τόμ ήταν άρκετά έξυπνος ώστε 
νά καταλάδη δτι δ μικρός αύτός μπο
ρούσε, νά τοΟ φανή πολύ χρήσιμος. 
“Ανοιξε κουβέντα μέ τόν Χώμφρεϋ 
καί δέν μετάνοιωσε γιά τό θάρρος 
πού τοΰ Ιδωσε. Ό-μικρός, άπό τό 
άλλο μέρος, ήταν πολύ εύχαριστημέ 
νος πού κατάφερε νά συντελέσή κά
πως στό νά άνακτήση ό βασιλιάς τό 
μνημονικό του. Γιατί άμα ¿θύμισε 
στόν Τδμ ώρισμένα πρόσωπα καί πε
ριστατικά, παρατήρησε πώς δταν τύ· 
χαινε νά ξαναέρθη ή κουβέντα σ’ 
αύτά τά ίδιά πράγματα, δ βασιλιάς 
τά θυμόταν λαμπρά. "Ύστερα άπό μιά 
ώρα, ό Τόμ είχε πλουτίσει Εξαιρετι
κά τίς γνώσεις του σχετικά μέ τά

πρόσωπα καί μέ τίς συνήθειες τής 
Αύλής. Γι’ αδτό τό λόγο άποφάσισε 
νά χρησιμοποιή -κάθε μέρα. τήν 
πολύτιμη αύτήν πηγή.,. ..· ·, καί 
νά δώση διαταγή στους φρουρούς 
του, νάφήνουν τόν Χώμφρεϋ Μόφ
λοου νά μπαίνη ελεύθερα στά διαμε- 
ρίσματά του, φθάνει νά μήν είναι 
καί άλλα πρόσωπα μέσα-

Μόλις είχε.φύγει ό Χώμφρεϋ, δταν 
παρουσιάστηκε ό λόρδος Χέριφορδ, 
γιά νά βασανίση πάλι τόν δυστυχι
σμένο Τόμ. ΤοΟ είπε δτι οί Λόρδοι 
τοΟ Μυστικοσυμβουλίου φοβόντανπώς 
οί έξογκωμένες διαδόσεις γιά τήν κλο
νισμένη ύγεϊα τοΟ βασιλιά, είχαν λά
βει μεγάλη Ικταση καί είχαν Επη- 
ρεάσει τόν λαό. Γι’ αότό τόν λόγο 
θεωρούσαν πώς ή καλύτερη. διάψευ
ση σ’ αύτές τίς διαδόσεις θά ήταν,άυ 
σέ λίγες μέρες άρχιζε ό βασιλιάς νά 
γευματίζη μαζί μ’ δλη τήν Αύλή. 
Γιατί τότε ή καλή του.δψη, τό σί
γουρο βάδισμά του, τό. σταθερό, του 
βλέμμα κ ι’ ή προσήνειά του ,θά 8ια- 
λΰσουν καί τήν ελάχιστη άνησυχία γιά 
τήν δγεία του— 3ν δπήρχε στ" άλή- 
θεια μιά ΐέτοιά άνησυχία.

"Γστερα άπό τά λόγια αδτά,ό, Χέρτ- 
φορδ άρχισε νά δίνη στόν Τόμ διά
φορες οδηγίες σχετικές μέ τήν Επί- 
σημη αύτή τελετή, τού τίς Ιδινε ό
μως μέ τρόπο ώσάν νά τού ύπενθύ- 
μιζε πράγματα, πού τού ήταν γνω
στά άπό καιρό. Μέ μεγάλη τού ίκα-· 
νοποίηση παρατήρησε, δτι σ’’*ύτδτό 
ζήτημα, δ Τόμ . δέν χρειαζόταν μέ-·· 
γάλη διδασκαλία. Γιάτί ό μικρός βα
σιλιάς είχε κιόλας πάρει πολλές χρή
σιμες πληροφορίες άπό τόν Χώμ
φρεϋ κι’ είχε φροντίσει νά μήν τίς: 
ξεχάση. Αύτό δμως δ Χέρτφορδ δέν 
τό γνώριζε.

Σάν είδε ό κόμης πώς τό μνημο- 
νιχό τοΟ βασιλιά βρισκόταν .σήμερα 
σέ πολύ καλύτερη κατάσταση, άπο- 
φάσισε νά κάνη μερικές δοκιμές, γιά 
νά ίδή δς πού είχε προχωρήσει ή ά- 
νάρρωση. ,Στίς περισσότερες τ ’ Απο
τέλεσμα ήταν ικανοποιητικό, κΓ αδ
τό πάλι χάρις στις πληροφορίες τού 
Χώμφρεϋ. Στό τέλος, ό Χέρτφορδ, κα- 

: τευχαριστημένος καί γεμάτος έλπίδες, 
είπε στό βασιλιά μ’ Ενθαρρυντικό 
τόνο:

— Είμαι τώρα βέβαιος πώς άν ή 
Μεγαλειότης σας θελήση ν ί  βασανίση 
λίγο τή μνήμη·'της, θά μπορέση νά 
μάς λύση τό μυστήριο γιά τήν έξα-. 
φάνιση τής μεγάλης σφραγίδας τού 
κράτους. 'Η έλλειψή της χθές είχε 
μεγάλη σημασία. Σήμερα φό πράγ
μα δέν είναι πιά τό ίδιο, γιατί μέ τό 
θάνατο τού άείμνηστου βασιλιά μας, 
ή  σφραγίδα αύτή έγινε άκυρη. Ως-
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τόσο δέ θά μπορούσε ή Μεγαλειό
της σας νά θυμηθή σέ ποιο μέρος 
τήν φύλαξε ;

Έδώ δ Τόμ δέν ήξερε πάλι τί νά 
πή. Ούτε Εδέα κάν δέν είχε τί πράγ
μα ήταν αδτή ή μεγάλη σφραγίδα 
τοΰ κράτους. “Εμεινε μιά στιγμή σιω
πηλός κι’ ύστερα ρώτησε μ’ δλη του 
τήν άφέλεια :

— Τί λογής ε ίνα ι;
Ό  Χέρτφορδ τινάχτηκε κι" είπε 

άπό μέσα του.
—“Αχ, πάλι αβύστηκε ή σπίθα τού 

λογικοϋ πού είχε φανεί γιά μιά στιγ
μή, "Εκανα πολύ άσχημα πού τόν 
βίασα νά κούραση σέ τέτοιο σημείο 
τό μυαλό του.

“Υστερα γύρισε μέ τρόπο τήν κου
βέντα σέ άλλα θέματα, μέ ιό σκοπό 
νά διώξη τή σκέψη τής σφραγίδας 
άπό τό μυαλό τού Τόμ, πράγμα πού. 
τό Επέτυχε μέ πολύ μεγάλη έύκολία. 

(ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΕ'
‘ 0^Τ6μ βασιλιάς 

Τήν άλλη μέρα, παρουσιάστηκαν 
στόν βασιλιά οί ξένοι πρέσβεις μέ τίς 
λαμπρές άκολουθίες τους, καί ό 
Τόμ τούς δέχθηκε μέ πραγματικά 
βασιλική άξιοπρέπεια. Στήν άρχ’ή οί 
λαμπρές καί πολύχρωμες στολέ; καί 
ή μεγαλοπρέπεια τοΟ θεάματος ¿θάμ
πωσαν τά μάτια του καί τόν'έκαναν 
νά νομίζη πώς ζή  σέ παραμύθι. Μά 
ή άκρόαση ήταν πολύωρη καί Εξαι
ρετικά μονότονη, καί οί λόγοι πού ά- 
κουγε ήταν κΓ αύτοί τό ίδιο' γ ι’ αύ
τό σέ λίγο ή' εύχαρίστηαη άλλαξε σέ 
στενοχώρια καί πλήξη, κΓ ό Τόμ θά 
προτιμούσε νά βρισκόταν μίλλια μα
κριά άπό εκείνο τό μέρος.

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί )  γ ιο »γ >λ τδρςουλη

Π Α ΙΔ Α ΓΩ Γ ΙΚ Ο Ι M V 0 O I

ΤΟ ΚΟΥΚΟΥΤΣΙ ΤΟΥ ΚΕΡΑΣΙΟΥ

Έ νας μαθητής πιπ ιλίζει Ινα κε
ράσι στά χείλια του καί πετάει τό 
κουκούτσι. Κάποιος γέρος τό μαζεύει 
καί τό φυτεύει σ" Ινα καλλιεργημένο 
μέρος, μπροστά στά μάτια τού παι
διού πού γελά γιά Ινα τέτοιο κόπο.

’Αργότερα δ μαθητής ξαναπερνά 
άπό τό ίδιο μέρος καί βλέπει τό κου
κούτσι νά Ιχη γίνει θάμνος. Ό  γέ
ρος είναι άκόμα Ικεί, τόν κλαδεύει, 
τόν μπολιάζει, τόν προστατεύει άπ’ 
τόν άσχημο καιρό καί τά έντομα.

Πρός τί τόσοι κόποι, σκέπτεται 6 
έφηβος.

Άλλ" δταν Ιγινε άντρας, περνών
τας τόν σκονισμένο δρόμο, ξαναβρί
σκει τό δέντρο γεμάτο καρπούς πού 
τόν-δροσίζουν. Ε ννοεί τότε τήν φρό
νιμη πρόβλεψη τού γέρου.

(Ά *&  τ 4  Γ& λλιχΔ ) ΔΗΜ· ΚΟΚ.

[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΓΙΑ ΠΟΑΤ ΜΙΚΡΑ DAIAU|

Θ'.
Έ τ σ ι άσχημα τελείωσε τήν ήμερα Εκείνη ή παράσταση τού θηρ ιο 

τροφείου. Ό  Χάρρυ Κόμπλεν, δ Τιμολιός, ό Πάξι-Μο'δδυ, 6 Κάίσαρας, 
ή κυρία Κόμπλεν ή ίδ ια , καταφουρκισμένοι, έδειραν άλύπητα τά ζώα πού 
έκαμαν τόσα λά θη — έκτος άπό τήν άρκούδα πού φα ινόταν άκόμα άγριε- 
μένη καί τή φοβόνταν—καί ταφησαν νηστικά.

—. Δε μδς νοιάζει, ε ίπε ή μαϊμού στά συντρόφια της, γιατί αύτό 
ήταν γιά  τελευταία φορά. Στό έξης θά  βρίσκουμε τήν τροφή μας μονάχα 
μας, σάν έλεύθερα ζώα, καί θά να ι βέβαια πολύ καλύτερη κΓ άφθονό· 
τερη ά π ' αύτή πού μδς δίνουν εδώ.

— Δηλαδή πού δ ε ν  μας δίνουν, ε ΐπ ε  ό Ελέφαντας.
— Μά γ ιατί λες πώς ήταν ή τελευταία φ ο ρ ά ; ρώτησε δ χοίρος.

— Γ ιατί θ ά  τό σκάσουμε νά 1 άποκρίθηκε ζωηρά ή μαϊμού.
— Θά τό σκάσουμε; έκαμαν ολα τά ζώα.
— Βεβαιότατα. Τ ί ώ φ ελε ϊ μόνο ή άπεργία; “Αν χαλάμε καθεμερα τά 

παιχνίδια μας, θά  τρώμε ξύλο και θά  μένουμε νηστικά σάν απόψε. Ή  
μόνη λοιπόν σωτηρία ε ίνα ι ή φυγή.

— Μά ε ΐν ’ εύκολο νά  φύγουμε;
— Μή σάς νοιάζη, δική μου δουλειά. Εγω εχω και χ έ ρ ια ,  Τη 

νύχτα, άμα κοιμηθούν ολοι, θάνο ίξω  τό κλουβί μου και θα βγώ. Υστερα, 
με τά χέρια μου, θάνο ίξω  καί τά δικά σας κλουβιά ή θα λυσω τα σχοι
νιά σας. Κι’ Ιλεύθεροι δλοι, θά  φύγουμε μαζί I

— Ζήτω ή Ελευθερία! φ ώ να ξα νδ λα  τά ζώα.
— Σ ιγά ! ε ίπε ή μαϊμού. Δέν πρέπει νάκούσουν καί νά  καταλάβουν 

τίποτα οί τύραννοί μας. “Ας ήμαστε ήσυχα κ ι’ ΰποταχτικά ,οπως πάντα. 
Κ αληνύχτα! Σέ λ ίγο ! ,

Τά ζώα ησύχασαν. Οΐ κύριοί τους τά εκλεισαν στα κλουβιά τους^η 
τά έδεσαν στους σταύλους. ΚΓ ύστερα κοιμήθηκαν δλοι. Αλλα τα ζώα 
δεν έκλεισαν μάτι' "Αγρυπνα περίμεναν τόν ελευθερωτή.

Καί νά  τον ! Ή  Φουντούκω, ή μαϊμού που είχε χέρια, άνοιξε πρώτα 
τό κλουβί της κα ί βγήκε. "Έπειτα, σιγά-σιγά, στό σκοτάδι, άνοιξε τά 
κλουβιά ή έλυσε τά σχοινιά τώ ν άλλων. Καί τά ζώ α, ελεύθερα, αλλα 
πήδησαν άπό τά παράθυρα, άλλα βγήκαν άπό πόρτες,κι' δλα βρέθηκαν έξω.

Κοιτάχτε τώρα πώς τρέχουν, πρίν τα καταλάβουν και τα κυνηγη-
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σουν. Πρώτη, άρχηγίνα ιο ΰ  κινήματος, ή Φοντούκω. Κατότι της ή Κι- 
τρινοΰλα κι’ ό Καροτής, πού δν καί γάτα καί σκύλος, πηγαίνουν μαζί σάν 
άδερφάκια. Άκολου&οΰν ό Χοντρομύταρος, 6 Ροδίτης, ή Σιδερονυχάτη, 
δκόμ’ αγριεμένη. Καί τελευταίος ή Άχαμνοΰλης, πού ε ίνα ι βαρύς κ α ι δέν 
μπορεί νά τρέχη δπως μια γάτα . . .

Που πηγα ίνουν;
ΤΑ, αδτό ποτέ δεν τό ξέρουν οί δραπέτες. Σ τήν άρχή κοιτάζουν να- 

πομακρυνθοϋν 8σο μπορούν άπό τή φυλακή της, για  νά  μήν τούς πιά- 
σουν. Κι’ έπειτα, βλέποντας καί κάνοντας.

( ’Α κολουθε ί) Η ΚΥΡΑ-ΜΑΡΘΑ

τ ο  χ έ ρ ι  τ η ς  m m
’Έχουμε Ινα χρυσό δακτυλίδι-Τό 

Ιχουμε κρυμμένο σ ’ Ινα κόκκινο με
ταξωτό* κουτάκι.

Τό χρυσάφι του είναι θαμπωμένο, 
καί μοιάζει σάν κάτι πού κοιμάται, 
αάν κάτι πού έχει τελειώσει πιά τή 
ζωή του . . .

Κάποτε στόλιζε ένα χέρι. Βάραινε 
ατό χέρι αδτό μ’ ϊ ν «  κόσμο άπό φρον
τίδες, μ’ Ινα κόσμο άπό άγάπη . '. .  
θ ε έ  μου, πόση άγάπη τό βάραινε.

Έ να  χέρ ι. . .  Πέντε δάκτυλα ά- 
νοιγοκλείνανε καί δίνανε τή δύναμη 
τής ζωής σέ πόσα μικρά πλάσματα.

Πόση άγάπη σκορπιόταν άπ’ αύ- 
τό τό χέρι. "Οπως ό ήλιος σκορπάει 
τό φώς του, τό χέρι αδτό ακορποΟσε 
τή ζεστασιά του καί τήν άγάπη του. 
"Εμοιαζε σάν μιά ζεστή φωλιά που- 
ΧιοΟ, πού Ικρυβε καί προστάτευε ατήν 
άγκαλιά της μικρά-μικρά άφτέρωτα 
πουλάκια.

Ή ταν τό χέρι τής μαμμάς. .  .
Στή μεγάλη ώρα τών χαδιών, ή 

μαμμά IStvs πλούσια τήν άγκαλιά 
της. "Εδινε άκόμ* τό κάθε τί. Τά 
μαλλιά της γιά νά παίξουμε καί τά 
χέρια της γιά νά τά φιλούμε. . .

Έ χωνα τά μικρά δάκτυλά μου στή 
ζεστή χούφτα τής μαμμάς καί τ ’ &- 
φινα νά ξεπροβάλλουν λίγο στήν ά 
κρη. Τότε τό χέρι τής μαμμάς γινόταν 
δμοιο μέ τή φωλιά έκείνη πού ήταν 
ζωγραφισμένη πάνω στά κουτιά τοΟ 
«Φαρίν-λακτέ», που Ιτρωγε ή μικρή 
άδελφοόλα. Κι’ ΙκεΤ τρία μικρά που 
λάκια μέ μακριούς λαιμούς κρεμόν- 
ταν καί φωνάζανε. Τό άλλο μου χέ
ρι έρχόταν σιγά κ ι3 ήσύχαζε τά ά- 
νήσυχα δάκτυλά μου. Κι* Ικεΐνα πιά 
μπαίνανε νά ήσυχάσουν στή ζεστή 
φωλιά καί νά κοιμηθούν.

Ή ταν αύτά Ινα πολύ άγαπητό παι
χνίδι, έντελώς δικό μου, κανείς δέν 
τδξερε.

Πολλές φορές τα δάκτυλά μου συ
ναντούσαν τό χρυσό δακτυλίδι, Ινα 
δακτυλίδι πού φορούν δλες οίμαμμά- 
5ες. Αδτό μ’ άνησυχούσε, Μιά άλη- 
θινή φωλιά δέν ήταν ποτέ έτσι. ’Αλ
λά γρήγορα ήσόχαζα. θάταν ό στό
λος τής φωλιάς «όιός· κάπου πρέπει

νά στερεώνεται μιά φωλιά πούσηκώ 
ν$ι τόσο βάρος.

Ή ταν δλη ή ζωή αδτό τό χέρι. 
Στέγνωνε τά δάκρυα, Ισιαζε τά μαλ
λιά τόσο έλαφρά, σκέπαζε τόσο ζε
στά τ ί; νύχτες τοΟ χειμώνα.

"Εδιωχνε τό φόβο, Ιδινε τό θάρ
ρος καί σκορπούσε τόση άγάπη, τό· 
ση χαρά,

"Οταν τις νύχτες ξυπνούσα τρο
μαγμένη άτιό δνειρα κακά πού πη 
δούσαν γύρω στό κρεβάτι μου, ό τρό
μος μου μεγάλωνε μέ τό φώς τού 
καντηλιού, πού κουνιόταν άπό πνοές 
άέρα πού κανείς δέν ήξερε άπό πού 
μπαίνανε καί γέμιζε τό δωμάτιό μας 
σκιές. Έρχόνταν καί φεύγανε μακριά 
πόδια, ξαπλώνανε στό ταβάνι καί ξα· 
ναμαζευόνταν. Οί εικόνες παίρναν 
άλλόκοτα σχήματα καί μοιάζανε σάν 
στόματα άνοιγμένα νά μιλάνε.

Βουτηγμένη στόν ίδρωτα, κρατών
τας καί τήν άναπνοή μου, έπαιρνα τή 
μεγάλη άπόφαση. Πήγαινα στή μαμ
μά μου.

Έ κείνη θύμωνε, γρίνιαζε αδτές 
τίς ώρες. Δέν ήθελε νά μείνω μαζί 
της. Στό τέλος μούκανε, θέση δίπλα 
της θυμωμένα καί μέ σκέπαζε μονά
χα γιά νά μήν κρυώσω· Χωνόμουνα 
στά κρεβάτι της καί δέν μιλούσα κα
θόλου . . .  Ή ξερα 8τι άργά ή γρήγο
ρα, όσο θυμωμένη κι° άν ήταν ή μαμ
μά, θάπαιρνα τό χέρι της, καί θά 
μού τό άφινε. Κι° αδτό μού έφτανε. 
Ε κείνο  μόνο του, κρυφά άπ’ τή μαμ
μά, θά μ’ άγκάλιαζε μέ τήν άγάπη 
του καί θά μοδλεγε τόσα λόγια γιά 
νά μέ παρηγορήση.

Κουτό μικρό παιδί, τί φοβάσαι; .  . 
Τά δνειρα είναι αάν τά παλάτια πού 
χτίζεις Ισύ στήν άμμουδιά κ ι’ έρχε
ται ή θάλασσα μέ τόν άφρό της καί 
τά γκρεμίζει.

"Οσο Ιχεις έσύ τά μάτια σου κλει
στά, χίλια δνειρα Ιρχουνταιγύρω σου 
καί χοροπηδάνε. Μά μόλις τά άνοί- 
ξ ΐΐζ ,  8λ* κρύβοονται καί χάνονται 
ντροπιασμένα. Γιά περίμενε νά δής, 
αύριο μόλις ό ήλιοςγεμίσει τό δωμά
τιο, πού θά πάνε αδτέςδλες'οί σκιές 
πού σέ τρομάζουνε. Γιατί φοβάσαι:

Κοιμήσου ήσυχα, μικρό παιδί.
Μά ήταν καί ώρες κακές πού I-

μεϊς πικραίναμε τή μαμμά καί τήν 
κάναμε νά λυπάται. Έ κείνη  στενο
χωρημένη μας μιλούσε κί’ Ίκανε τό 
πρόσωπό της τόσο ξένο. τόσο κρύο. 
Ούτε μάς κοίταζε πιά. Καί τό χέρι· 
της τό άγαπημένο κλεινόταν κ ι’ έκεΐ- 
νο στόν έαυτό του κ ι’ έμοιαζε σάν 
νά μή μάς ήξερε ποτέ.

Τό βράδυ μαζευόμαστε όρθοί.τρι- 
,γόρω της, κ ι’ άφωνοι, μέ τά μάτια 
μόνο, παρακαλούσαμε καί ζητούσαμε 
νά μάς ξαναδώση πάλι τήν άγάπη 
της, νά μάς συχωρέση. Δειλά παρα- 
καλούσαμε.

—Μαμμά, πές μας καληνύχτα!
Κι’ ή μαμμά ίλεγε καληνύχτα μέ 

τό στόμα τόσο ξένα, τόσο ψυχρά, 
χωρίς νά ξαπλώση τό χέρι της καί 
νά κουνήση τό πρόσωπό'της.

— Μαμμά, πές μας καληνύχτα!
— Καληνύχτα, ξανάλεγε ή μαμμά 

μέτό στόμα μόνο ψυχρά καί γρήγορα.
Φεύγαμε πατώντας στά. νύχια, ξι- 

πόλυτρι στά μακρινά άσπρα νυχτικά 
μας. Χωνόμαστε στά κρεβάτια μας, 
καί κρυφά-κρυφά βρέχαμε τό μαξι
λάρι μέ τά δάκρυά μας.

Είμαστε όλομόναχοι αδτή τή νύ
χτα. "Ω, τί κακό πού είναι νά είσαι 
μονάχος, νά χώνεσαι στό κρεβάτι πού 
τό νοιώθεις τόσο ξένο καί τόσο κρύο 
γύρω σου. Νά σ’ ένοχλεί μιά δίπλα 
πού κανείς δέν ήρθε νά τήν σιάξη, 
καί νά σέ πονή τό μαξιλάρι χωρίς 
yá μπορείς μόνος σου.νά τό διορθώ-
σή«·

Κλείνεις τά μάτια, μά τά δάκρυα 
βγαίνουν κ ι’ Ιξω άπό τά κλεισμένα 
βλέφαρα καί κυλάνε σιωπηλά στό 
μαξιλάρι, κάνοντας Ινα κρότο πού 
μόνο Ιού τόν άκούς. Καί παρακα- 
λείς, παρακαλεΤς νά σοδ Ιρθη Ινα 
κακό, νά, πυρετός, γιά νά ξανάρθη ή 
μαμμά, νά ξεχάαη τό θυμό της, νά 
γύρη Ιπάνω σου, νά άκουμπήση τό 
χέρι της στό μέτωπό σ$υ κ«1 νά σέ 
ρωτήση γλυκά:

— ΠονεΤς πουθενά;
— "Ω, ναι, μαμμά, σκύψε νά σοΟ 

π© . . .  Ναί, πον© . . .  Μαμμάκα, δτι 
καί νά σοδ κάνουμε, μή δείχνεσαι 
τόσο κακιά. Μήν κλείνεις τό χέρι σου, 
μαμμά, καί μή* κάνεις τό πρόσωπό 
σου τόσο ξένο, τόσο σκληρό. Είναι 
τόσο κακό νά κλαίη κανείς μόνος του 
τή νύχτα !

Είναι μερικά πράγματα πού φεύ
γουνε μιά μέρα καί δέν ξέρει κανείς 
πού πάνε.

"Ετσι ήρθε μιά μέρα καί τό χέρι 
πού άγαπούσαμε καί μάς άγαπούσε 
ίφυγε ξαφνικά.

’‘Ανοιξε σιωπηλά τά δάκτυλά του 
καί σιγά-σιγά μάς άφησε μονάχους 
έδώ κάτω.
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— "Ω, δχι άγαπημένο μας χέρι 
μή μάς άφίνεις άκόμη, μή φεύγεις.

Ά λ λ ’ έκείνο άλύγιστο μάς άφησε 
καί χάθηκε. Τό είδαμε τρομαγμένοι 
νά φεύγη ,νά  χάνεται, κ ι’ δ,τι καινά 
κάναμε δέν μπορέσαμε νά τό κρατή
σουμε.

— Καί τώ ρα ;

Τώρα μάς έμεινε ιό  χρυσό δακτυ
λίδι. Τό φυλάμε σ ’ Ινα κόκκινο κου- 
τάκι. Μοιάζει σάν νά κοιμάται, μέ 
τό θαμπωμένο χρυσάφι του. Μοιάζει 
σάν νά τέλειωσε πιά τή ζωή του. Κι* 
άποκοιμιέται σάν κουρασμένο άπό 
τήν πολλή άγάπη πού σήκωσε.

Α Ι Η Ι Μ Α  Π Ε Τ Ρ Λ Κ Κ

Ε Δ ΙΘ  2 Τ Τ Β  Φ Ε Ρ Α ϋ ΙΤ
Μ ΥΘΙΣΤΟΡΗΜ Α δπό M ARGÜBK.ITE BOURGET

— Συνέχεια άπο τό προηγούμενο —
Ό  άνθρωπος γύρισε καί τήν ά·

γριοκοίταζε μέ μάτια φλογερά :
—’Ά σε μ ε ! τής φώναξε μέ θυμό. 

Νά χαθής!
Ή  Έ δίθ τδν τράβηξε δυνατότερα.
’Εκείνος τότε άφησε τή Μπέλλα, 

πού πληγωμένη καί λαχανιασμένη, 
στηρίχθηκε .στήν προθήκη, άρπαξε 
τήν Έδίθ άπό τά μπράτσα, τήν τράν
ταξε δυό-τρεΐς φορές καί,-μέ 
άπίστευτη σκληρότητα, τήν 
πέταξε στό χαντάκι.

Αύτά δλα έγιναν τόσο γρή
γορα, ώστε κανένας άπό τούς 
διαβάτες δέν πρόφθασε νά 
παρέμβη. "Αξαφνα αντήχη
σαν κραυγές τρόμου. "Εν’ 
αδτοκίνητο, περνώντας όρ- 
μητικά, χτύπησε τήν Έδίθ 
πού Ικείνη τή στιγμή Ικα
νέ νάσηκωθή.

'Ο κόσμος έτριξε. Τό αδ- 
τοκϊνητο σταμάτησε. Στή θυ
ρίδα φάνηκε τό έντρομο πρό
σωπο τής Λίλιαν, ένψ ή φω- 

. νή τού Άμωρύ ντ’ Ά λγκ- 
βέρτ ρωτούσε :

— Τί συμβαίνει; Δυστύ-
χημα ;

Ή  Αίλιαν χλώμιασε: Έ - 
κεί-χάμω, ξαπλωμένη, άναί- 
σθητη, πληγωμένη ϊσωςβα- 
ρειά, γνώρισε τήν Έδίθ.

Ή  Μπέλλα πλησίασε.
— Πρέπει νά μεταφέρουν 

αύτή τή μικρή στό νοσοκο
μείο, είπε. Λίλιαν. δέ θέλω τή μάθη 
ή θειά μου τίποτ’ άπ’ αύτό τό περι
στατικό. Θά τής πώ πώς ή Έδίθ έ
φυγε κατ’ εδθεϊαν στή Λυών.

Ή  Λίλιαν άπόρησεκι’άγανάχτησε.
— Μπέλλα, είπε άύστήρά, άρκε- 

τά έπρόσβαλες χτές τό βράδυ αδτή 
τή δυςτυχισμένη, καί τώρα θέλεις νά 
τήν παραστήσης στή θειά σου τόσο 
άχάριατη, νά τής πής πώς Ιφυγέ χω
ρίς νά τήν άποχαιρετήση, αδτήν πού 
τόσο τήν άγαπά ; . .  Καί γιατί νά με- 
ταφερθή στό,νοσοκομείο; Έ γώ  δέν 
τό άνέχομαι. Ή  λαίδη Σβεσενχάμ 
δέν θά τήν περιποιηθή πολύν καιρό.

"Ως αύριο ίσως . . .  "Ω, σέ παρακα
λώ, Μπέλλα ! άς μή τήν άφήσουμε 
νά πεθάνη στό νοσοκομείο I

Ό  Άμωρύ φρόντισε y i  μεταφέ
ρουν τήν Έδίθ σ’ Ινα μαγαζί, ώς 
που νά Ιλθη μιά τραυματιοφόρα νά 
τήν πάρη. Ή  Λίλιαν έμεινε νά τή 
συνοδεύση. Ή  Μπέλλα δμως, πού 
έκανε πώς δέν μπορούσε νά βλέπη 
αίματα, πήγε νά βρή τήν καμαριέρα

« —Ψ έμμαεα λες I έχεις χ ίλ ια  φ ράγκα  !»  (Σ ελ . 280, σ τ . α ’.).

της, πού τήν περίμενε σέ μιά πάρο
δο στό αότοκίνητο, καί γύρισε μόνη 
στό μέγαρο  Σβεσενχάμ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ I’ .
Γιά νά ξαποστάσουν, οί νοσοκό

μες άπόθε,σαν τήν πληγωμένη σ’ ένα 
ντιβάνι, στό χώλλ. Τήν περιστοίχι
σαν δλοι. Χλωμή, άκίνητη, έμοιαζε 
σάν πεθαμένη. Τό Ινα της πόδι ήταν 
σπασμένο άπό τό αδτοκίνητο. Τό 
Ινα της χέρι βγαλμένο άπό τά τραν
τάγματα τού κακούργου. Τό αίμα πού 
έτρεχε άπό τό μέτωπό της, κηλίδωνε 
γύρω της τά μεταξωτά μαξιλάρια, τά 
χαλιά καί τά πολύτιμα δέρματα πού

ήταν στρωμένα στό παρκέτο. Δίπλα 
της, ή Λίλιαν Ικλαιγε άπαρηγόρητα.

— Μικρή μου Έ δίθ, Ιλεγε, Ιγώ 
σέ σκότωσα, Ιγώ ! . .

Οί νοσοκόμες ξαναπήραν τό φο
ρείο.

— ΠοΟ θά τήν άνεβάσουμε ; ρώ
τησαν.

Ή  λαίδη Σβεσενχάμ σκέφθηκε μιά 
στιγμή.

— Στής Μπέλλας, άποκρίθηκε. 
Τό διαμέρισμά της είναι «ιό  κόμμο- 
δο καί κοντά στή σκάλα.

Σέ λίγο, ή Έδίθ ήταν ξαπλωμένη 
στό κρεβάτι τής Μπέλλας. Οί νοσο
κόμες προσπαθούσαν νά τή συνεφέ- 
ρουν, δταν ήρθε κ ι5 ό γιατρός.

— Είναι πιό βαριά άπ5 δ,τι ένό- 
μισα, είπε στό τέλος αύτός. Τό σπά
σιμο, ή Ιξάρθρωση, μπορεί >ά για- 
τρευθούν γρήγορα. Γιά Ινα παιδί τής 
ήλικίας της αύτά δέν θάταν τίποτα. 
’Αλλά φοβάμαι τή.γενική Ιξάντλη-

ση, τόν ψυχικό κλονισμό, ί 
σως καί τόν εγκεφαλικό . . .  
Σέ τέτοια περίπτωση, δέν 
θάχουμε Ι λ π ίδ α .. . Τά νεύ
ρα της ήταν κιόλα σέ κακή 
κατάσταση έξαιτίας τών τρα
γικών περιπετειών τής ζωής 
τ η ς . . .  Σάν οίκογενειακός 
φίλος, έχω παρατηρήσει 
πολλά πράγματα. . .  Ή  ά- 
νιψιά σας—μή σάς κακοφα- 
νή -  έβρισκε εδχαρίστηση νά 
τήν κάνη νά ύποφέρη, νά 
τή βασανίζη. Ά π ’ αδτό τά- 
δυνατισμένα νεύρα της πει- 
ράχτηκαν περισσότερο. Τη
λεγραφήστε στήν οίκογένειά 
της. .

— Δέν Ιχει οικογένεια, 
γιατρέ μου, είναι όρφανή κι’ 
άπό μητέρα κι’ άπό πατέρα. 
Φαίνεται μάλιστα 8τι προη- 
γήθηκαν κι’ άλλα τραγικά...

—"Ολ’ αύτά τήν έτσάκι- 
σαν τή δυςτυχισμένη μικρή, 
κ ι’ ήρθε τώρα κ ι’ αδτό. .  . 
Νά ίδούμε τί θά βγή Ιξω . . .  

θ ά  έπωφεληθώ άπ’ αύτή τήν άναι- 
σθησία, γιά νά τής βάλω στή θέση 
του τό χέρι καί νά τής δέσω τό'πόδι. 
Κι’ ύστερα, άφού αυνέλθη, θά ίδώ τί 
συμπτώματα θά παρουσιασθούν. .  . 
Σείς τώρα, μυλαίδη, νά πάτε νάνα- 
παυθήτε. Τό άπαιτ® ώς γιατρός.

Ή  λαίδη Σβεσενχάμ βγήκε σιγά- 
σιγά. Ό  γιατρός είχε δίκιο : ήταν 
κατασυντριμμένη. Δέν ήταν παράξε
νη ή δπερβόλίκή λύπη πού αισθανό
ταν γιά μιά μικρή άγνωστη, ή άγω- 
νία πού έσφιγγε τήν ψυχή της μέ 
τήν ιδέα πώς ή Έδίθ μπορούσε νά 
πεθάνη ; Τής φαινόταν πώς θάχανε ,
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καί γιά δεύτερη φορά τήν άγαπημέ- 
νή  της κόρη : . ,

Ετοιμαζόταν νά σηκώση τό πα
ραπέτασμα τού μικρού σαλονιού,δταν 
άκουσε άπό κεΐ-μέσα όμτλίες. Στα
μάτησε έκπληκτη. Ποιός νάταν ; Πα
ραμέρισε λίγο τό παραπέτασμα καί 
κοίταξε.

Ή  Μπέλλα ήταν μονάχη, ξαπλω
μένη σέ μιά μεγάλη πολυθρόνα. Τά 
μάτια της άστραφταν άπόθυμό. Χτυ
πούσε γροθιές τά μαξιλάρια μέ λύσ- 
αα καί μονολογούσε:

— ΐ ί  τρελός κ ι’ αδτός ό γιατρός!.. 
ΆκοΟς νά λέη πώς. έγώ τήν άρρώ- 
ατησα τήν Έ δίθ ! .  Έ  θειά μου θά 
είναι τώρα Ιξω-φρενών ! . .  Ποιός ξέ
ρει τί μαλώματα πάλι θά μοΟκάνη ! . .  
Μάλιστα, τήν έβασάνιζα γιά νά φύ- 
γη ! . .  Δέν τήν ήθελα πιά στό σπίτι μας 
αδτή ! .  . Ή θελακΓ ίπρεπε νάφύγη  !

Στάθηκε μιά στιγμή δαγκάνοντας 
τή δαντέλλα τοΟ μαντηλιού της σ’ 
έναν παροξυσμό θυμοΟ άκατανίκητο. 
Κι’ Ιξακολοόθησε τό μονόλογό τ η ς :

— Εέρω πώς άν έμενε, αδτή θά- 
παιρνε τή θέση μου! "Αδικα λοιπόν 
κάνω εδώ μέσα τήν καλή τόσον και
ρό ! Αδτό δέν θά τάνεχόμουν ποτέ!

Έ  λαίδη Σβενσενχάμ χλώμιασε. 
Τώρα τα καταλάβαινε δλα ! Κι! ήταν 
τόσο φοβερά ! . .

Σήκωσε τό παραπέτασμα καί μπή
κε στό σαλονάκι τής Μπέλλας.

— Τάκουσα. δλα ! είπε στήν άνι- 
ψιά της. Έσδ λοιπόν δέν μάγαπάς! 
ΜοΟ κάνεις τήν καλή, γιά νά κληρο- 
νομήαης τήν περιουσία μου!

Τά λόγια αδτά έκαμαν τήν Μπέλ
λα νά συνέλθη. Έρριξε γόρω της 
τρομαγμένες ματιές, σηκώθηκε μο
νομιάς καί βγήκε τρέχοντας άπ’ τό 
σαλόνι. 'Η λαίδη έπεσε στήν ίδια 
πολυθρόνα καί, κρύβοντας τό πρό
σωπό της στά μαξιλάρια, έκλαψε 
πικρά.

Έ κλαψε τό χαμένο της δνειρο. 
’Από πολιιν καιρό ήξερε πώς,ή Μπέλ
λα είχε δύςκολο χαρακτήρα, άλλά 
δέν φανταζόταν ποτέ νάνακαλύψη 
μιά ψυχή τόσο ταπεινή, τόσο ψεύ
τικη, τόσο σκληρή. ΤοΟ κάκου τήν 
είχε άγαπήσει, φροντίσει καί περι* 
ποιηθεί τόσον καιρό σάν παιδί της. 
Γιά τήν άναίαθητη Μπέλλα δέν ήταν 
παρά «ή  πλούσια θειά», πού δέν έ
βλεπε τήν ώρα νά πεθάνη γιά νά τήν 
κληρονομήση. Κι’ δμως ή άχάριστη 
αδτή ήταν άνιψιά της, κόρη μιάς κα
λής, άγνής κι’ άγαπημένης άδελφής 
τ η ς . . .  Ή ταν δυνατό, μιά παλιά, α
ριστοκρατική, ίπποτική οικογένεια, 
νάχη γιά τελευταίο άπόγονο μιά τόσο 
άγενή ψυχή ; . .  Τί αίσχος I 

(Άκολον#8ΐ)

Ο  ¿‘Ύ/ΛΠ ΙΟ Ν ΙΖΕΣ
‘Ο Διαγόρας σταμάτησε μιά στιγ

μή τό τραγούδι τοΟ καλαμένιου αδ· 
λοΟ του καί κοίταξε πέρα κατά τό 
Κρητικό πέλαγος δπου μαζευόνταν 
πυκνά σύννεφα.

— Βροχή έρχεται, είπε. Εμπρός, 
νά γυρίσουμε στή στάνη.

Τά δυό τσοπανόσκυλά του, ό Μέ- 
λας καί δ Λευκός, σηκώθηκαν νά 
βοηθήσουν τόν άφέντη τους γιά νά 
μαζέψη τό κοπάδι.

'Ο Διαγόρας ήταν ένας γέρος βο
σκός στή Ρόδο. Κάθε μέρα, δταν 
ή ροδοδάκτυλη-χαραυγή άνοιγε στόν 
Φοίβο ’Απόλλωνα τήν Πύλη τ’ οδ- 
ρανοΟ, δ Διαγόρας χαιρετούσε τό 
φώς μέ τή φλογέρα του καί ξυπνού-, 
σε.. τό κοπάδι του. Οί δυό σκύλοι 
του χτυπούσαν τδ Ιγερτήριο, γάβ, 
γάβ, κ ι’ δταν δλα ήταν έτοιμα, κοί-
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« Ό  Δ ιαγόρας γύρ ιζε  μέ τδ κοπάδι 
τ ο υ . . . »  (Σελ. 246, σ ι .  γ ’ .)

ταζαν τ ’ άφεντικό τους σά νά Ίού- 
λεγα ν :

— Εμπρός ! Πάμε τώρα στό λεε- 
βάδι!

"Ύστερα έρχόταν ή Ήλέκτρα, ή 
γυναίκα τοΟ βοσκού, καί τοδδινε τό 
δισάκκι μέ τδ λιτό φαγητό του. Ό  
Διαγόρας τό κρεμούσε στόν ώμο τού 
καί ξεκινούσε:

— Καλή αντάμωση, Ή λέκτρα!
— Στό καλό, Διαγόρα!

** *
Καθισμένος σ’ ένα βράχο, δ Δια

γόρας έπαιζε τή φλογέρα του κ ι’ δ 
θεός Αίολος έπαιρνε τους ήχους καί 
τούς σκόρπιζε στόν κάμπο. Ό  βο
σκός ήταν εδσεβής καί δμνούσε 8- 
λους τούς θεούς τρύ Όλύμπου κ ι5 έ
κανε πάντα τις ταχτικές θυσίες 
πρός τιμή τους.

Μά ξεχωριστά τιμούσε τήν ’Αφρο
δίτη, τήν «Κύπριδα», πού όλοι οί 
νησιώτες τήν άγαπούσαν πολύ, γιατί 
είχε γεννηθεί στόν άφρό τής θάλασ
σας καί τδ κύμα τήν έφερε άπαλά

στήν πράσινη άκτή τής Κύπρου.
Γιαδτήν τραγουδούσε τά ώραιότε- 

ρα τραγούδια του :
« ’Αφροδίτη πανέμορφη, βασίλισσα 

τής γονιμότητας, πού είσαι λαμπρή 
σάν τήν άνοιξη, φέρε άπό δώ τά 
βήματά σου καί δώσε ν ’ άνθίζη κά
τω άπ’ τά πόδια σου ή χλόη, πλού
σια κ ι’ εδωδιαστή, έτσι πού νά μο
σκοβολά καί τδ γάλα τών προβάτων, 
πού θά τή βοσκήσουν !»

Καί τό καλύτερο κατσίκι του τδ- 
σφάζε θυσία στήν καλή θεά . Καί κά
θε φορά πού τό άλικο άθώο αίμα έ
τρεχε στό βωμό, ό Διαγόρας Ικανέ 
καί μιά θερμή προσευχή καί τής ζη
τούσε μιά χάρη, σαράντα χρόνια 
τώρα. Σαράντα χρόνια τώρα έβλεπε 
τόν παγερό χειμώνα νάρχεται μετά 
τό εύωδιαστό καλοκαίρι, χωρίς νά- 
ποκτήση ένα παιδί. Κι’ αδτός ήταν 
ό καύμός του, δ δικός του .καί τής 
γυναίκας του τής Ήλέκτρας.

** *
Τό βράδυ λοιπόν αδτό, τήν ώρα 

πού ό Διαγόρας γύριζε μέ τό κοπάδι 
του βιαστικά γιά νά γλυτώση άπό 
τή θύελλα, μιά λευκή όπτασϊα πρό
βαλε άξαφνα μπροστά στό βοσκό 
στό χαλικοστρωμένο μονοπάτι. · 

’ Ηταν μιά νέα πανέμορφη, μέ 
δέρμα λευκό σάν τό γάλα, μέ τά μά
τια γαλανά σάν τά γαλάζια άνθάκια 
τού άγρού, μέ τά χείλη κόκκινα σάν 
τά πιό άλικα τριαντάφυλλα."

'Ο Διαγόρας τήν είδε καί κατά
λαβε πώς αδτή ή νέα δέ μπορούσε 

. νά ήταν άνθρώπινο πλάσμα. Τήν ί 
δια στιγμή μιά ύπεράνθρωπη δύνα
μη τόν σώριασε χάμω, Ινώ τήν ίδια 
στιγμή δλο τδ κοπάδι του σωριαζό
ταν κ ι5 αδτό χάμω, σά νά είχε μο 
νομιάς νεκρωθεί!

Έ  θεϊκή φωνή τότε τού ε ίπ ε :
— Διαγόρα, είσαι πιστός κ ι’ εύ- 

σεβής. Τά τραγούδια κ ι’ .οΕ δμνοιτή; 
φλογέρας σου μοΟ άρέσουν, κι’ οί 
συχνές θυσίες σου μ ’ Ιχουν συγκινή- 
σ ε ι. . .  Είναι καιρός νά είσακούοω 
τή δέησή σου. θέλεις Ινα παιδί, καί 
σύ κ ι’ ή Ήλέκτρα. Λοιπόν ! Ό  Ζεδς 
μοδδωσε τήν άδεια νά κάμω γιά τό 
χατήρι σας ένα θαύμα: Α πόψε, μό
λις γυρίσεις στήν καλύβα σου, θά βρήξ 
τήν Ήλέκτρα μέ δυό άγόρια. Είναι 
τά παιδιά σας.

«Στα παιδιά αδτά χαρίζω δώρα, 
πού θά κάμουν άθάνατα τά δνδματά 
τους: 'Ο Ινας θά είναι δυνατός σάν τόν 
Ηρακλή, ποδπνιξε τδ λιοντάρι τής · 
Νεμέας καί σήκωσε ατούς ώμους του 
τόν οδρανό. 'Ο άλλος θά τρέχη γορ
γά σάν τό Μελανίωνα, ποδφτασε τήν 
ώραία ’Αταλάντη,. τήν πιό γρήγορη 
κι’ άπό τόν άνεμο.
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«Σύρε γρήγορα στό καλύβι σου, 
Διαγόρα. Τά δυό παιδάκια σου σ ! 
καρτερούν!».

Μιά χρυσή άατραπή χάραξε τόν 
οδρανό κι’ Ινα αίθέριο σύννεφο έκρυ
ψε τή θεά καί τήν πήρε μακριά.

'Ο Διαγόρας σηκώθηκε σαστισμέ
νος, κ ι’ ένφ ή καρδιά του χτυπούσε 
δυνατά,ξεκίνησε πάλι γιά τό σπίτι του.

’Ή , τά λόγια τών θέών είναι πάν
τα άληθινά ! Μόλις μπήκε άπό τήν 
πόρτα, άντίκρυσε τήν Ήλέκτρα, πού 
κρατούσε στήν άγκαλιά της δυό ώ
ραία άγοράκια κάί τόν κοιτούσε χα
ρούμενη. Ή  ’Αφροδίτη είχε φανε
ρωθεί καί σ’ αύτήν καί τής είχε πει 
τά ίδια.

'Ο Διαγόρας θυσίασε άμέσως τά 
δυό καλύτερα κατσίκια του στήν κα
λή θεά, κι’ ύστερα πήγε στό δάσος 
κ ι’ έκοψε λυγαριές γιά νά πλέξη δυό 
ώραϊες κούνιες γιά νά κοιμούνται τά 
μικρά.

Τδ θαύμα τής ’Αφροδίτης τδμαθαν 
σ’ δλο τό νησί κι’ δλοι έρχονταν νά 
φέρουν τά  δώρα τους στά νεογέννητα.

Ά λλά  οί εύτυχισμένοι γονείς βρέ
θηκαν ak μεγάλη άμηχανίά, δταν 
ήρθε ή ώρα νά δώσουν άπό ένα όνομα 
στά παιδιά.

— Ποιός άπ’ τούς δυό θδναι δυ
νατός σάν τόν 'Η ρακλή;

— Ποιός θάναι γρήγορος σάν τό 
Μελανίωνα;

— Αδτός έδώ ! Ιλεγε δ Διαγόρας.
—"Οχι αδτός ! βεβαίωνε ή ’Ήλέκ

τρα·.
— Καί πώς νά τδ ξέρη κανείς;
— Ρώτησε τήν ’Αφροδίτη, ίσως 

νά μάς τό φανερώση.
Μά ή θεά, δταν τή ρώτησαν, έ

μεινε σιωπηλή κι’ έτσι χρειάστηκε νά 
παραιτηθούν άπ’ αδτή τήν προσπά
θεια. Τάβγαλαν λοιπόν τδνα Σκόπα 
καί τάλλο Αλκαμένη.

— Σέ νίκησα!
—"Οχι, δέ μέ νίκησες!
— Πατέρα, έλα νά μάς πής : Τόν 

νίκησα ή δχ ι;
Ό  Διαγόρας έσκυψε καί ε ίπ ε :
— Ναί, δ ’Αλκαμένης νικήθηκε. 

Οί ώμοι του άκουμπούν στό χώμα.
— Β λέπεις; είπε ό Σκόπας στόν 

άδελφό του. Στό έχω π«ί, στήν 
πάλη δέ'μέ βάζει κανένας κάτω.

— Καλά, άπάντησε ό 'Α λκαμέ
νης, άλλά τώρα νά ίδοΟμε ατό τρέ- 
ξιμο.
. Δέκα χρόνια είχαν περάσει άπό τό 

θαύμα τής ’Αφροδίτης κ ι’ δ Διαγό
ρας, πού παρακολουθούσε ευτυχισμέ
νος τά ώραία του άγοράκια, έβλεπε 
πάντα δτι δ Σκόπας ήταν δ πιό δυ
νατός, ένφ ό Α λκαμένης ήταν πάν

τα δ πιό γρήγορος. Ό  εδτυχισμένος 
πατέρας κάθησεσέ μιά πέτρα κι’ είπε :

— Παιδιά, σταθήτε, έχω κάτι γιά 
σάς.

Κι’ έβγαλε άπό τό δισάκκι tou 
μιά κερήθρα.

— Γιά μυρίστε τη, παιδιά. Θάλε- 
γε κανείς πώς είναι άπό τόν ίδιο τόν 
Υμηττό.

Τά παιδιά μύρισαν τήν κερ ήθρα 
κι άληθινά τό μέλι της μοσκοβολού
σε θυμάρι.

— Πού τή βρήκες, πατέρα ; ’
— Σ’ αδτά έδώ τά θαμνιά, άπάν

τησε ό βοσκός καί μοίρασε στά δυό 
παιδιά τήν κερήθρα.

’Αφού έφαγαν τό μέλι μαζί μέ σι
ταρένιο ψωμί, δ Αλκαμένης είπε :

— Σκόπα, έχουμε' νά κανονίσουμε 
τόν λογαριασμό μας, ΣοΟ προτείνω 
Ινα στοίχημα.

— Σέ άκοόω.

κατάπληκτος, Ινψ ό ’Αλκαμένης τοδ-, 
λεγε γελώντας :.

—Έ τσ ι είμαστε ίσια ίσια, έ ;·. Μέ 
νίκησες στό πάλεμα, σέ πέρασαβμως 
στό κυνήγι.

* »
Πέρασαχ άλλα πένίε χρόνια καί 

τά δυό παιδιά είχαν, τέλεια άναπτυ- 
χθεί. Οί πιό γεροί κ ι5 οί πιό γρήγο
ροι βουνήαιοι άντρες δέ μπορούσαν 
νά τά βγάλουν πέρα μαζί τους.

Μιά μέρα, στήν άνορά τής Ρόδου 
ϊγ ΐν4 ένας καυγάς. Δυό έμποροι μά
λωσαν, πάλεψαν κι* 6 ίνας νίκησε 
τόν άλλον. Ό  νικημένος τδβαλε στά 
πόδια, κΓ ό κόσμος ποδ είχε μαζευ
τεί τριγύρω, σχολίαζε εύθυμα τό έ- 
πεισόδιο.

— Μωρέ αδτός τρέχει σάν τόν 
Α λκαμένη ! έλεγε δ Ινας.

— Μά κ ι’ δ άλλος είναι δυνατός 
σάν τό Σκόπα! πρόσθετε δ άλλος. 
£ Τότε Ίνας μεσόκοπος, πλησίασε 
καί ρώτησε:
f| — Ποιός είναι δ Σκόπας καί ποιός 
ό ’Αλκαμένης;

— Πώς; Δέν ξέρεις τά δυό παιδιά 
τοΰ βοσκού τοΟ Διαγόρα, πού είναι 
οί καλύτεροι άθλητές τού τόπου ; Φαί
νεται πώς θάααι ξένος.

— Είμαι δ Κρίτων ό Γυμνασίαρ
χος, άπάντησε δ ξένος καί θέλω πο
λύ νά πάρω αδτά τά παιδιά στό Γυ
μνάσιό μου. Είναι κρίμα νά μή τά 
διδάξω τή Γυμναστική. Μπορείτε νά 
μού δείξετε πού κάθονται;

(Τό τέλος στό έρχόμενο)

«'Η Ήλέκτρα »ρατοΐσε στήν άγκαλιά της 
8υό ώραία άγοράκια». (Σελ. 247, στ. α ’.)

—Έ δώ τριγύρω είναι πολλοί λα
γοί. Έ σύ πάρε τό άκδντιδ σου, έγώ 
τά χέρια άδειανά. Σού λέω. πώς έγώ 
θά πιάαω πρώτος λαγό.

— Καυχησιάρη ! 'Ο Ζευς θά σέ 
τιμωρήσει γιά τήν περηφάνεια.σου 
κΓ έγώ θά βγ® νικητής.

—Έ λ α  καί θά τό ίδοΟμε.
Βγήκαν τότε στό κυνήγι, 6 Σκό

πας μέ τό άκόνΐιό του, ό ’Αλκαμέ
νης μέ τά χέρι« άδειανά, καί σέ λίγο 
δυό λαγοί πετάχτηκαν άπό τούς 
θάμνους.

—'Ο δεξιός δικός σου, δ άριστε- 
ρός δικός μου, ε ίπε δ ’Αλκαμένης.

Οί δυό λαγοί τδχαν βάλει στά πό
δια κΓ δ Σκόπας σημάδεψε καί τί
ναξε τδ άκόντιό του, ένφ δ Α λκα
μένης βάλθηκε νά κυνηγά τό δικό 
του λαγό.

Μά τό άκδντιο δέν πέτυχε. Ό 
’Αλκαμένης δμως σέ λίγο γύρισε κρα
τώντας τό λαγό άπό τ ’ αυτιά !

'Ο Σκόπας κοίταξε τόν άδελφό του

Φ Α Κ ΙΩ Ν  β β  Λ Ε Ρ Ο Σ

Α Θ Η Ν Α Γ Κ Α Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Α Α Ι 

Η  Β Α Β Υ Λ Ω Ν Ι Α
* 9Αγ*u ft fz o i  μ ο υ ,

ΝΑΣ &πύ τ°ύς σκοπούς

Ε τού ’Εθνικού θεάτρου,καί 
μάλιστα δ κυριώτερος,. εί·

  ναι νά ξαναπχρονσιάσ-ζΐ καί
νά κρατήση γιά πάντα στό δραματο
λόγιό του τά παλιά ΙκεΤνα Ιλληνικά 
Ιργα πού είχαν στόν καιρό τους μιά 
μεγάλη θεατρική έπιτυχία. ’Ανάμε
σα σ’ αδτά είναι κΓ ή «Βαβυλωνία» 
πού τήν παίζει τώρα, — μιά κωμω
δία τών πρώτων χρόνων τής Ιλλη- 
νικής Ανεξαρτησίας (1836), πού έ
καμε άπό τότε χιλιάδες παραστάσεις 
σ’ δλο τόν Ελληνισμό, καί διασκέ
δασε τούς παππούς μας, τούς πατέ
ρες μας καί μάς τούς ίδ ιους—.γιατί 
ποτέ δέν Ιπάψε νά παίζεται — καί 
ποδ θεωρείται πιά έργο κλασσικό. 
Μερικοί τώ'ρα φρονούν πώς ή «Βα
βυλωνία» δέν Ιχειπαρά κάποια ιστο
ρική άξία, άλλά καμμιά σά λόγοτε-
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χνικδ κ«ί θεατρικδ έργο. Είναι πολύ 
γελασμένοι! Ή  '«Βαβυλωνία» Ιχβι 
αξία μεγάλη, καί γ ι ’ κδτό, μόνο γι’ 
«ύ ΐό , Ιζησε όλάκερο αιώνα κ«ί θά 
μείνη άΒάνατη.

Ό  Βυζάντιος πού τήν Ιγραφε— 
ίχ ι ί  γνωστός λεξικογράφος, άλλά 
Ινώς άλλος λόγιος καί ζωγράφος άπδ 
τήν Κωοχαντινούπολη,πού ήρθε στήν 
Ελλάδα κατά τήν έπανάοταση καί, 
μετά τήν άπελβυθέρωρη, διορίσθηκε 
γραμματέας τής Γερουσίας στό Ναό 
πλιο—ήταν άνθρωπος μέ γνώση, μ’ 
εδφυία, μέ παρατηρητικότητα καί μέ 
καλλιτεχνικό γούστο. Ά λλά  προπάν
των μέ τάλαντο , συγγραφικό, δη
μιουργικό. Κι5 δλοε του αύτά τά προ
τερήματα μάς τά δείχνει ή «Βαβυ
λωνία», τδ γνωστότερο καί βέβαια 
τό καλύτερο άπδ τά τέσσερα Θεατρι
κά του Ιργα, μιά πολύ πρωτότυπη 
κωμωδία, άληθινά Ιμπνευσμένη άπδ 
τήγ Ιλληνική ζωή., μέ ζωηρότατο 
ήθογραφικδ χρώμα καί, μ’ δλο της 
τόν έλαφρδ χαρακτήρα - μιά κωμω
δία γιά νά γελάη ¿ κόσμος — μέ βά
θος ίδέας καί σκοπού.

Ιδού μέ λίγα λόγια ή ύπόθεση. 
Ε κείνο  τδν καιρό,'βτδ.,Ναύπλιο, τήν 
πρωτεύουσα τού νέου κράτους, μα- 
ζευόνταν Έ λληνες άπ’ 8λα τά μίρη 
τού Ελληνισμού, έλεύθερα κ ι5 ónó- 
δουλα. Μιά'μέρα, σ’ ένα μαγέρικο τής 
πόλης πού τδ διατηρεί ένας Κύπριος 
μέ τήν οίκογένειά του, μπαίνουν γιά 
νά φάνε—είναι μεσημέρι — Ινας ’Α
νατολίτης (άπδ τήν πατρίδα τοΟ Ά η -  
δασίλη), Ινας Πελοποννήσιος, Ινας 
Χιώτης, Ινας Κρητικός, Ινας ’Αρβα
νίτης κ ι5 Ινας . . .  Λογιώτατος. Αδ- 
τός δέν ξέρουμε άπδ πού είναι, άλλά 
ούτε χρειάζεται. Γιατί δέν μιλεΐκαμ- 
μιά ζωντανή, ντόπια γλώσσα: μιλεΐ 
άρχαία έλληνικά. Όί διαφορετικοί 
αότοί άνθρωποι, μέ τή φορεσιά του 
δ καθένας καί μέ τή γλώσσα του πού 
δς τόσο είναι δλοι Έ λληνες, — μιά 
θρησκεία, μιά σημαία, μιά Εδέα— μα
θαίνοντας έκείνη τήν ώρα πώς οί εύ· 
ρωπαΓκές Δυνάμεις άποφάσισαν νά- 
ναγνωρίσουν τήν Ανεξαρτησία τής 
Ελλάδος, χαίρουνΐαι, ένθουσιάζονται 
κ ι’ άποφασίζουν νά,κάμουν Ινα κοινδ 
φαγοπότι γιά νά γιορτάσουν τδ με
γάλο έθνικδ γεγονός. Δύσκολα δμως 
μπορούν καί νά. συνεννοούνται μετα
ξύ τους, γιατί δέν έχουν άκόμα μιά- 
κοινή γλώσσα καί'καθένας μιλά μόνο 
-τή διάλεκτο τού τόπου του. "Ετσι, ά- 
πάνω στδ γλέντ ι— καί στδ σχετικδ 
μεθύσι, Ιννοεΐται—γίνεται μιά μεγά
λη παρεξήγηση μεταξύ Κρητικού κι’ 
’Αρβανίτη. ’Ό  Κρητικδς λέει πώς 
οί ’ Αρβανίτες πού πήγαν στήν Κρή
τη, τούς έφαγαν όλα τά κ ο υ ρ ά δ ια ,

έννοώντας τάρνιά, (άπδ τδ κείρω , 
καθώς έξηγεϊ κατόπι ό Λογιώτατος). 
Ό  ’Αρβανίτης νομίζει πώς τού λέει 
άλλο. Κι’ Ιπειδή τδ παίρνει γιά με
γάλη βρισιά—8πως καί θάταν—τρα
βά τδ πιστόλι του καί πληγώνει τδν 
Κρητικό στδ χέρι. Γίνεται τδ μεγάλο 
κακό, καί καταφθάνει ό ’Αστυνόμος 
μέ τούς χωροφύλακές του, ’Αλλά ό 
’Αστυνόμος είναι Έπτανήσιος. Μιλεϊ 
άλλη γλώσσα, μέ πολλά φράγκικα. 
Δέν καταλαβαίνει λέξη. άπ’ 8 τι τού 
λένε οί άλλοι στήν άνάκριση, καί 
τούς χώνει δλους. στή φυλακή, :ώ ς 
καί τδν ξενοδόχο. ΈκεΤ πάλι γίνον
ται πολλά κωμικά έπεισόδια. Καί 
στδ τέλος ή Διοίκηση διατάασει τδν 
’Αστυνόμο νά έλευθερώση τούς άν- 
θρώπους, άκόμα καί τδν ’Αρβανίτη, 
πού συμφιλιώνεται μέ τδν Κρητικό 
κι’ ή κωμωδία τελειώνει χαρούμενα 
δπως άρχίζει.

’Εκείνο πού πρώτα-πρώτα μάς κά
νει έντύπωση, είναι ή άναγλυφική 
νά πούμε άπεικόνιση τών διαφόρων 
αύτών Ρωμιών. Ό  Βυζάντιος δέν ά- 
ποδίδει μόνο τή γλώσσα τού καθενδς 
— πού άλλωςτε τδ κάνει θαυμάσια, 
μέ μιά τέλεια γνώση τών Ιλληνικών 
διαλέκτων—άλλά καί τδ χαρακτήρα 
του, τδ ήθος του, τή νοοτροπία του, 
τήν ψυχή του. Ό  Χιώτης του είναι 
ό αιώνιος Χιώτης, κι’ ό ’Αρβανίτης 
του ό αιώνιος ’Αρβανίτης, κ ι’ 6 Κρη
τικός του,καί δλοι Αυτό μόνο Ινας δη
μιουργικός συγγραφέας θά μπορούσε 
νά τδ έπιτύχη. Καί μόνο αυτό τδ 
προτέρημα νά είχε ή «Βαβυλωνία», 
θάφτανε νά τής δώση μιά λογοτεχνι
κή άξία μεγάλη. Ά λλά  Ιχει κ ι’ ά λ - . 
λα πολλά. Προπάντων είναι δροσερή 
κι" Ιξυπνη άπ’ τήν άρχή δ>ς τδ τέ
λος. Κάθε της Ιπεισόδιο, κάθε της 
οκηνή, κάθε της λόγος κάνει τδ θεα
τή νά γελά μέ τήν καρδιά του. Κι’ 
επειτα είναι ή ιδέα, ό σκοπός τού 
έργου. Μ’ αύτό, ό Βυζάντιος θέλησε 
νά δεϊξη πόσο άναγκαία ήταν μιά 
κοινή έλληνική γλώσσα, γιά νά συ- 
νενοούνται μεταξύ τους οί άπ’ δλες 
τις χώρες τού Ελληνισμού Έ λληνες, 
Ή  γλώσσα αδτή θά διαδιδόταν μέ 
τδ σχολείο, μέ τήν Ικηαίδευση. Καί 
δέν θάταν βέβαια ή άρχαία ή ή άρ- 
χαϊκή τών Αογιωτάτων τής Ιποχής, 
γιατί βλέπουμε καί τδν Λογιώτατο 
στις κωμωδίες νά γελοιοποιείται μέ 
τις έλληνικούρες του πού δέν τις κα
ταλαβαίνει κανένας. Ά λλά  μιά γλώσ
σα άπλή, καμωμένη άπ ’ τά κοινά 
στοιχεία δλων τών διαλέκτων, κανο
νισμένη καί καθαρισμένη, δπως πε
ρίπου έδίδασκε τότε ό Κοραής. Ό  
Βυζάντιος λοιπόν μέ τήν κωμωδία 
του Ιθιγε Ινα άπδ τά μεγαλύτερα κα)

τά ζωτικώτερα έλληνικά προβλήμα
τα τού καιρού του : τδ ζήτημα τής 
κοινής γλώσσας τών Ελλήνων.

Ε κείνο ι πού νομίζουν πώς ή «Βα
βυλωνία» δέν Ιχει πιά σκοπό καί 
σημασία, στηρίζουν τή γνώμη τους 
στδ 8τι τδ ζήτημα πέρασε, λύθηκε. 
Κι’ 8μως, άν ϊξετάσουμε κατά βάθος, 
θά ίδούμε δτι τδ ζήτημα μένει άρκε- 
τά άλυτο καί δτι κάπο ια . . .  βαβυ
λωνία δέν επαψε άκόμα νά βασιλεύς 
στόν Ελληνισμό. Γιατί ποιά είναι 
αύτή ή.γλώσσα τής κοινής συνεν
νόησης ; ’Ά λλη Ιχουν οί επιστήμο
νες, άλλη οί λογοτέχνες. Τήν καθα
ρεύουσα οί πρώτοι, τή δημοτική οί 
δεύτεροι. Κι’ άκόμα, δπάρχουν χί- 
λιων ειδών καθαρεύουσες — ή δπερ- 
αρχαΐζουσα, ή άρχαΐζουσα, ή δημο- 
τικίζουσα, ή άπλή—καί χίλιων ειδών 
δημοτικές, ή καθάρια, ή Ανακατωμέ
νη, ή μαλλιαρή . . .  Στοιχηματίζω 
λοιπόν πώς Ινας συγγραφέας, μιμού
μενος τδ Βυζάντιο, θά μπορούσε καί 
σήμερα νά γράψη μιά «Νέα Βαβυ- 

-λωνία», δ χ ΐ'π ιά  μέ τις διαλέκτους 
κάθε τόπου, άλλά μέ τις διάφορες 
μορφές τής γραπτής γλώσσας, δπως 
μιλιέται στους γραμματισμένους κύ
κλους. Γιά φανταστήτε, π . χ., πόσες 
«παρεξήσεις» μπορούσε νά προκό
ψουν άπδ Ινα ποίημα μαλλιαρού 
ποιητή — γιατί όχι κ ι5 άπδ Ινα γράμ
μα ;—πού θάθελε νά τδ διαβάση καί 
νά τδ έξηγήση ενας άνίδεος καθηγη
τής, πού δέν ξέρει παρά τδν Ξενο- 
φώντα του καί τήν Ιφημερίδα.του 1 ..

Στήν κωμωδία τού 'Βυζαντίου 'δ
πάρχουν δυδ Λογιώτατοι— ό άλλος 
είναι ό γραμματικός τού Αστυνόμου 
—πού μαλώνουν μεταξύ τους καί 
κατηγορούν ό Ινας τδν άλλον πώς 
βαρβαρίζει καί οολικίζει. Νά, κ ι’ Ινα 
άλλο φαινόμενο πού δέν θά λείψη 
ποτέ. Πάντα οί γραμματισμένοι θά 
μαλώνουν γιά τή γλώσσα! .  .

S&e & αηάζομκ< ΦΑΙΔΩΝ

A N A B A S H
«Νβρ&ϊδ«, ΐώρα xivj)6ac, ντρέπομαι νά yupídtj« 

(Δημοτικό Τραγούδι)
Κ άπο ιαν α υγή ν ετράβηξα εμπρός, 
μέ φ ω τε ινό  τά μάτια , θαρραλέα . . . 
’Ή τα ν  ό δρόμος ίσ ιο ς , απλω τός 
μέ μια σειρά δ έντρω ν σέ κ ά θ ε  άλλέα . 
Ό λ α  λούζο ντα ν  σέ θερμό Ινα  φω ς 
καί δόξαζαν τό ν  Έ λ ιο -Β α σ ιλ έ α ,
ΙΙού σάν τόν ζώ να ν  ν έφ ια , γελαστός 
τή ν  άραχνένια  έσπρω χνε αυλα ία  . . .  
Καί τράβαγα μπροστά ... Ξ άφνου βουνά 
Ξεπρόβαλε μ ' όλο γκρεμνούς γιομάτο. 
Νά τ ' άνεβώ  ; .  . Κ ουράστηκα, πονώ , 
Έ χ ε ι  φ α ρ ά γγ ια  πού μέ σέρνουν πρός 

[τά  κά τω  . .  ,
Κι ’όμως τραβώ,όλο ψη λά ,όλο  π ιό  πέρα, 
Κ ι’ α ς  θ ά  βρεθώ μέσα στό βάραθρο

(μ ια  μέρα.
ΑΙΛΑ ΚΑΡΑΚΑΛΟΥ
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Σ Ε Α Ι Σ  Σ Ϊ Ι ί Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Σ  Ζ Γ Μ Ρ Ο Ι Ι Τ Μ
Φ ΕΓΓΑΡΙ ΤΟ Υ Φ 0ΙΝΟΠΟΡΟΥ

Φ εγγάρι τού  φθ ινόπω ρου , 
κάπο ιαν α ύ γ ή - π ο ύ  σ ’ ε ίδα  
Νά ξεπροβάλλης κόκκινο , 
σά νυσταγμ ένο  πέρα,
Π ίσω  ά π ' τή  ράχη τοΰ βουνοΟ 
χωρίς καμμ ιάν άχ τίδα— 
έμοιαζες φονοδρέπανο, 
γ ιά  τή  ζωή φοβέρα.

Ά π λ ω ν ε  τά γυμνόκλαδα 
μπροστά μου μ ι' όκακία .
Κ ι’ άπαλοτρέμαν σ ιγα νά  
στό πρω ινό  άγέρ ι.
Έ κ ο β ε  κ ά ν ’να  σϋρσιμο 
τή ν  π ρ ω ινή  ήσυχία ,
Σά ν¿Εσερνε αόρατο 
τά  φ ύλλα  κάποιο  χέρι.

Π αρέκει, σάν κατάμαυρη 
σκ ιά , τό κυπαρ ίσσ ι 
Σ τήλω νε όλόΐσιο κορμί 
μέ τό κ εφ ά λ ι κάτου 
Θαρροΰσ’ άκ ίνητος φρουρός 
πώ ς ή τα ν , πού ν ’ άφήσχι 
Δέν θ έλησε τή  θ έση  του, 
στό  δ ιάβα τοΰ θα νά του .

Ό λ α  στεκόντουσαν έκε ΐ 
βουβά κα ί τρομαγμένα ,
Σ άν πρώτα να χ α νε  λαλ ιά  
κα ί τούς τήν ε ίχ α ν  πάρει.
Κ α ί πέρα ατή ν άνατολή , 
σ ά ν ματωμένο , έσένα,
Δ ρεπάνι πού φοβέρ ιζες, 
σ ’ ε ίδ α , στενό φ ε γ γ ά ρ ι . . .

Ο ύ ο ά ν ιο  Τ όξο

ΑΝΤΑΜΟΙΒΗ

Β ’ .
'Ε κε ίνη  τής ώρα , νά  σου κα ί φ τά νε ι 

δ Π ά ν , ό ΐδ ιο ς ό ,Π άν, ό Θεός τοΰ δά
σους κα ί τοΰ βουνοΰ. Έ μ α θ ε  τά  κα 
θέκαστα  κ ι’ ε ίτ ε  στό σκύλο.

— Σήμερα μοΰ έκαμες ϋπηρεσία  με
γάλη , Μοΰ γλύτω σες άπο βέβσιο θ ά να 
το τά  καλύτερά μου ζω ντα νά . ΕΙές μου 
τ ί  θ έ λ ε ις  νά  σοΰ δώσω γ ι '  άνταμοιβή 
κα ί θά  τδχης μέ τό πρώτο.

Ό  σκύλος όμως ε ίπ ε :
— Τ ίποτα .
— Τ ίπ ο τ α ; Δέ μπορεί, κ ά τ ι θάχης 

στό νο ΰ  σ ο υ . Κ άτι θ ά  γυρ εύε ι ή καρ
δ ιά  σου. Στόν κόσμο δπάρχουν χ ίλ ια - 
δ«ύ πράγματα πού μπορούν νά  κάνουν 
τόν κ α θ ένα  εύτυχή . Π ες μου μονάχα 
Ινα  λόγο καί θ ά  σέ ά ντα μ ε ίψ ω  όπως σ ’ 
άρέσει.

Τ ότε ό σκύλος ξα νά π ε  :
—Έ γ ώ  δ ,τ ι  κά νω  τό κά νω  γ ιά  τούς 

άλλους. Κ ι' ε ίμ α ι πολύ Ικανοποιημένος 
μέ τούτο. Κ αί μά τήν α λή θ ε ια , δέν ξέ
ρω καμμιά μεγαλύτερη  ευτυχ ία  άπό 
τούτη πού νο ιώ θ ε ι κ α νε ίς  ό ταν δ ίνει 
βοήθεια καί χαρά στούς αδύνατους.

Κ ανένας δέ μ ίλησε—τότε κ ι' ό σκύ
λος ξανάπε :

— Μ ονάχα πες σέ τούτους δώ , (κ ι'8 - 
δειξε τήν κατσ ίκα  κ α ί τ ’ αρνί),άμ α  κου
βεντιάζουν ή  άμα κοροϊδεύουν κα νένα , 
νά  μ ιλάνε σ ιγώτ$ρα , γ ια τ ί μπορεί νά  
ξαναζυγώσ{| ό λύκος χωρίς νά  τδν πά 
ρω μυρωδιά.

Έ τ σ ι μ ίλησ ' ο σκύλος κα ί ξαπλώ θη 
κε κάτω , γ ια τ ί ή ταν πολύ  κουρασμέ
νος. Κ ανένας δέ μ ίλησε.

Μ ονάχα ό γέρ ο -πλάτανο ς κουνούσε 
τά  φ ύλ λ α  του  σά νά  ψ ιθ ύ ρ ιζ ε  κά τι.. 
Μά κ α νένα ς  δέν ξέρει .τ ί λ ένε  τό .δέν
τρα άμα κουνάνε  τό φ ύλ λ α  τους.

(Κατά τόν λίβωχο) Δ ια β ά τ η ς

Σ η μ .—Γά Λ’ όϋμσσιεύΟαχε οτό 19α φυλλ£6ιο.

■sut
i l  ΑΝΘΙΣΜΕΝΗ ΜΟΥ ΝΥΦΟΥΛΑ

Β ρέχει ά κατάπάυστα . Ό  ήλιος χά
θηκε γ ιά  πά ντα  άπδ τά  μάτια  μας. Ί 
σω ς νά  μ άς α ιχάθηκε κ ι ' αύτός κ α ί δέ 
θ έλ ε ι νά  μάς άντικρύση  π ιά . Τό κρύο 
ερήμωσε τό π ά ν . .

'Ε γώ  ήμουν απ ελπ ισμ ένη  κα ί νό 
μ ισα  ό τ ι δ έν θά  μάς ε λθ η  ή καλή  μας 
άνο ιξη .

Ό τ α ν  ένα  π ρ ω ΐ, ε ιιε ΐ πού περπατού
σα στόν κήπο τ ί  νομ ίζετε  είδα·;

Ε ίδα' τή  νυφ ούλα  α νθ ισ μ ένη  !
—Ά !  κ ό ντεψ α  νά πηδήσω άπό τή 

χαρά μου. Κ άτι ά νθ ά κ ια  άσπρα ή ταν 
στούς κλώ νους της καί ή ταν όλη γεμά
τη μπουμπουκάκια . Πόσο εύχαριστή- 
θη κ α  βλέποντάς τη ν  ά νθ ισμ ένη  I Ε ίνα ι 
τό άσπρο χρώμα πού μοΰ άρέσει π ε 
ρισσότερο. Ε ίν α ι τό αγνότερο κα ί τό 
καλύτερο ά π ’ όλα  τά  χρώματα.

Πόσο ά γα π ώ  τή ν  ω ραία  μου νυφ ο ύ 
λα . Ό σ ο  πρώ τα  τή ν  έβλεπα , τή ν  έβλε
πα  ξερή καί μαραμένη κα ί νά  τή χτυ- 
πάη ή αγρ ια  βροχή !

Τ ώρα όμως ε ίν α ι πραγματική  νυφ ο ύ 
λα , τυλ ιγμ ένη  μέ τό ν  άνθοστόλιστο  ά
σπρο πέπλο  τη ς. Πόσο ευχαριστούμαι 
ό ταν τό δροσερό αεράκι κ ο υνε ΐ τά  κλα 
ρ ιά  της κα ι χα ϊδεύει τά  ά νθ η  της.

Πόσο όμως λυποΰμ α ι ό ταν αύτή  ή 
γεμ άτη  μίσος κα ί κακία  βροχή χτυπάει 
τή ν  ωρα ία  μου νυφ ο ύλα  στήν καρδιά !

Και σ κ έπ το μ α ι: ώ στε θ ά  μάς Ιλθη  ή 
καλή  μας άνο ιξη  ; δέ θάχουμε παντο- 
τε ινά  χειμ ώ να  ; Σέ λ ίγο  α ύ τή  ή νυφ ο ύ 
λα θ ά  πρασ ινίση , θ ά  δώση τούς καρ
πούς της κα ί τό Φ θινόπωρο θ ά  ξερα- 
θ ή , θπως ξερα ίνο ντα ι ό λ α ; Ά λ λ 1 όλη 
α ύτή  ή Αγάπη μόυ γ ι ’ αύτή  νομ ίζετε 
ό τι θ ά  πάη χαμένη ;

Ό χ ι  κάθε  άλλο· Qá μοΰ δώσή τά  ώ
ρα t a  τη ς .κορόμηλα τά  στρογγυλά κα ί 
κατακόκκινα,

Μά μήπως τ ' ά φ ίνω  τά  κα ΐμένα  νά 
ώριμάσοην ; Μ όλις 6ώ ό τ ι έ γ ινα ν  λίγο, 
πη γα ίνω  κρυφά-κρυφά , παρά τήν απα 
γόρευση τή ς μαμμας, κ ι' άφ οΰ  γεμ ίσω  
τ ις  τσέπες μου, κάθουμ α ι κα ί τά  τρ ώ 
γ ω  μ' όλη μου τή ν  αγαλλ ία ση , κ λε ί
νο ντα ς  τά  μ άτια  μου άπ* τή ν  ξυν ίλα .

ΙΙέρυο ι όμως ό μ π α μ π ό ; δ εν μ’ άφη
σε νά  τά  κόψ ω  κα ί μοΰ ε ίπ ε  ό τ ι, όταν 
μέ ξαναδεΤ νά  τά  π ε ιρ άζω , θ ά  τά  κόψη 
όλα.

Έ γ ώ  Απ' τό φόβο μου μήπως κα ί τά 
κόψ ει στ", ά λ ή θ ε ια , πή γα ινα  κα ί τά  
κο ίτα ζα  άπό μακριά, κ ι’ ά ν Ιβλεπα κα
νέ να  κόκκινο, Ιλ εγα  :

Π ά ε ι . . .  θ ά  σαπ ίσουν κ α ί δέ θά  φάω  
κα νένα . "Ως πού μιά μέρα, όταν κατέ
βηκε ό μπαμπάς ά π ’ ιό  γρ α φ είο , έφ ε
ρε Ινα  μ αντηλάκ ι κ α ί μοΰ ε ίπ ε ;

— Τ ώρα πού ώρ(μμσ«ν ίλ α  νά  τά 
πάρης,

E fvai λο ιπό ν νά  μήν άγαπώ  τή ν άν· 
θ ισμένη  αύτή  νυφ ο ύλα , πού μοΰ δ ίνε ι 
τόσα ώραΤα φροΰτα ;

Άγ$αφtdntxij Φτέρη

ΘΥΜΗΣΕΣ
.X  _______ -

Σ καλ ίζοντα ς κάποιο  παλ ιό  μου συρ
τάρ ι, κοντά  σ ' ε να  μολυβένιο σ τρατ ιώ 
τη  κ ι ’ Ινά  χαλασμένο σιδηροδρομάκο, 
βρήκα τό παλ ιό  αλφαβητάρ ι μου.'

Τ ϋ κράτησα στά  χέρια  μου, κ ι' ά θ έ -  
λητα  μοΰ ή ρ θ α ν  στό  μυαλό μου όλα ε 
κ ε ίνα  τά  μ ικρά .μου χρόνια. Θυμάμαι 
μέ πόση χαρά κ ι '  ά γάπη  τ '  αγκάλ ιασα  - 
σάν μοΰ τό π ρ ω τα γό ρ α σ α ν .Ύ σ τερ α  τά  
νυχ τέρ ια  μου μέ τή λάμπα  άπάνω  τον, 
ώ ς πού νά  μ άθω  άλφα  κα ί βήτα α  β.

Π όσος καιρός πέρασε άπό τ ό τ ε ! Πό- . 
σο Απομακρύνθηκα άπό τά  πρώ τα  μου ' 
έκε ΐνα  χρόνια , π ο ύ  ήταν γεμάτα  γα λή 
νη κ α ί χαρά . . .

Τό πήρα , τό ξα νάσμ ιξα  στήν ά γκα - 
λ ιά  μου κά ΐ τώ ρα  τοχω στό γρ α φ είο  ■ 
μου.

Π λά ϊ το υ  εχει τή ν  Ί λ ιά δ α , κα ί μιά 
Λ ογική  . . .

Η ΕΚΔΙΚΗΣΗ
ΤΗ Σ ΜΑΓΔΑΛΗΝΗΣ

— Γ ια γ ιά , λ έ ε ι ή Μ αγδαληνή.
— Τ ί θ έλ ε ις , μικρό μ ο υ ;
— Γ ια γ ιά , εχω κ ά τ ι νά  σοΰ πώ .
— Λ έγε , μ ικρούλα μου.
—Έ ν α  πολύ  άσχημο πράγμα.
— Λ έγε, λ έγ ε , άγάπη  μου, ξέρεις ότι 

ή γ ια γ ιά  πά ντο τε  κ α τα λα β α ίν ε ι τήν 
καρδιά τώ ν  μικρών π α ιδ ιώ ν , γ ια τ ί  ήταν 
κάποτε κ ι' αύτή  μικρούλα.

— Γ ια γ ιά , ξέρεις τ ί  Ικ α νέ  ή Λ ιλή 
ατήν κούκλα" μου χθές ;

— Ν αί, ξέρω ε ίπ ε  ή γ ια γ ιά  μέ χαμό
γελο ’ τή ν  χτύπησε, στό τραπέζι κα ί τής 
έσπασε τό κ εφ ά λ ι τη ς, άλλά  τά  μικρά 
πα ιδ ιά  σ ά ν τή ν  άδελφούλα σου δέν £· 
χουν κακία-

— Τό ξέρω , ά λ λ ’ ωστόσο εγώ  θ ύ 
μωσα. κ ι ’ δ θυμ ός μου βάστηξε όλη τή , 
νύχ τα , κα ί τό π ρ ω ί . . .

— Τό π ρ ω ί ;
— Τό π ρ ω ΐ εκδ ικήθηκα !
Π ροφέρονια ς α ύ τά .τ ά  λό γ ια , ή Μα-

γδαληνή  άκούμπησε τό κ εφ ά λ ι της 
στά  γό να τά  τη ς κ α ί ξέσπασε σέ λυγμούς

— Καί π ώ ς εκδ ικήθηκες ; τή  ρώτησε 
ή γ ια γ ιά .

— Νά, ζήτησα ά π ’ τή ν  ύπηρέτρ ια νά  
μ’ άφήση  νά  τα ίσ ω  6γώ τή  Λ ιλή,. «Γ  δ-·' 
καμα, γ ια γ ιά , κ ά τ ι πολύ κακό ’ κάθε 
φορά πού δ έν  μ ’ Ιβ λεπε ή ύπηρέτρ ια , 
έτρω γα  έγώ  τό φ α ΐ  της κ ι’ έβαζα τό 
π ίσω  τοΰ κουταλιού  ατό μικρό ρόζ στο
ματάκι τη ς. Κ ι’ έπ ε ιτα , άφ οΰ  τή ν  κοί
μ ισε, πήγα  κοντά  τη ς μετανο ιω μένη  κ ί’ 
ε ίδ α  νάχη  άκόμα στά  μάγουλά τη ς 
δάκρυα. Τ ότε ή καρδιά μου σχίστηκε, 
ε ίδ α  π ω ς  ε ίμ α ι κακ ιά  κα ί ψ εύ τρ α -Ά λ - 
λά , γ ια γ ιά  δέν μπορώ νά  τής ζητήσω 
συγγνώ μ η , γ ια τ ί  δ έν μέ κ α τα λα β α ίν ε ι’ 
μά γ ιά  νά  τήν εύχαριστήσω , θ ά  τής χα
ρίσω τήν κούκλα μου, κα ί πρ ιν  τής τή ν  
χαρ ίσω , θ ά .τή ς  «ά νω  ένα  ώ ραΐο  μετα
ξω τό  φ ο υσ τά ν ι γ ιά  νά  ε ίν α ι π ιό  ωραία . 
Ε ίσα ι τώρα ευχαριστημένη , γ ια γ ιά κ α  ;

( Έ χ τ ο ϋ  Γ « λΧ ιχο 8 ) ¿Ιερμαίν

ΠΑΙΔΙΚΟΝ Π Ν ΕΥΜΑ
—Έ μ ε ϊς  στό σ π ίτ ι μας έχουμε χαλιά  

τόσο π υκνά  πού χώ νετα ι μεσα τό πόδι 
σου ώ ς  τόν Αστράγαλο.

—Μ μ ; σπουδαίο  πράγμα ! Ε μ ε ίς  ατά 
δικά μας πα ίζουμ ε κρυφτό !

ΪΓυρά Φροσύκη
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' S  δ α σ χ ά λ ισ σ α :  ΤΙ e ïv a i νήσος,Τάχη; 
‘Ο  Τ ά χη ς  i Έ ν α  μέρος όπου δ εν μπο

ρ ε ί χά νε ις νά  πάη δ ίχως βάρκα.
Δ νοόχα ρ το

Τ Α  Ε Υ Σ Η Μ Α  Τ Ο Υ  1931

'Από 300 περ ίπου Δ ιαπλασόπουλα 
πού πήραν Ε ίσημα «α τά  τό έτο ς 1931 
—« α ΐ  τα  70 από α ό τά  Ιχ υ υ νΆ νω  τώ ν  
Ικατόν — δέν μοΰ έσ τε ιλα ν  Σημείωση 
παρά μόνον 14. Τ ά λλα , βλέποντας ί 
σω ς π ώ ς δ έν πα ίρ νουν βραβείο, τό θ ε ώ 
ρησαν π ερ ιττό . Ά λ λ α  «α τά  τόν κ α νο 
νισμό, δ έν μπορώ ν ’ α ναφ έρω  σ τ ' ’Α 
ποτελέσματα παρά μόνον έκείνους πού 
μοΰ έσ τε ιλ α ν  Σ ημείωση. Γ ια τ ί ο ί ά λ -

λο ι, πού ξέρω πόσα Εδσημα πήραν κ ι’ 
α ύτο ί, « α ί θά  μπορούσα νά  τούς α να 
φέρω , μπορεί νά  μή θ έλουν , κ ι’ ε ίν α ι 
βέβαια δ ικαίω μά τους. Λ οιπόν :

ΠΡΩΤΟΝ ΒΡΑΒΕΪΟΝ : Λ υαόχαρτο , 
έλαβε Ε ύσημα-215.

ΔΕΥΤΕΡΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : Σ α π ο ν -  
ν ό φ ο υ ο κ α ,  198.— Ά ρ χ ο ν τ ο π ο ύ λ α ,  194.

ΤΡΙΤΟΝ Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν : Π τρ ιπ λ ο χ ά ς , 
193 . — Ά γ ν ο ύ λ α , 189. — Α γ γ ε λ ο ύ δ ι,  187.

ΕΠΑΙΝΟΣ ; Νάρκισσος. 179.—Νταί- 
ζη , 172.— Γ εώ ργιο ς Ά β έρ ω φ , 186. — 
Ν έλλη, 131. — Χ αραυγή , 122.—Κυρά- 
Φροσόνη. 121 .—Λ ευκάτα ς, 101·— Μ ύ
ρον τή ς Ά νδ ρ ο υ , 90.

Τ ιμαΙ κα ί άμοιβαί στόν 'Οδηγό.

Σ τ α τ ισ τ ικ ό ς  όλω ν τώ ν  Εύσήμων τοδ 
1931, πού μ ’ ΙβοήΘησαν πολύ, μοΰ έ 
σ τε ιλα ν  ο ί ε ξή ς : Δόνα Κλάρα (τή ν τε- 
λειότερη όλω ν) Α ιματοβαμμένη Δόξα, 
Έ ρ νά νη ς , Ν έλλη, Ν υφοόλα τ ' Ούρα- 
voS, Π ερ ιπλοκάς. Δ ιχηγορίνα . Ρασπου- 
τ ίν , Ά ρχοντοπούλα , Ά γ ν ο ύ λ α , Α γ γ ε 
λούδ ι, Λ υσόχαρτο, Φιόρο τοΰ Λεβάν- 
τε , Α ευχάτας, Π ανελλήνιο  Ό ν ε ιρ ο .— 
’Από [20Ε] ε ίς  έκαστον, « a i  [2ΰΕ] στή 
Δόνα Κ λάρα.

Η ΔΙΑΠ ΛΑΣΙΣ

Γ Τ ο  π ρ ώ τισ τον χα& ήχον τ ο ΰ  κα - j
I λοΟ  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ο ΰ  e ï v a i  ή  t y x a i -  | 
,ι ρ ο ς  ά ν α ν ίτ ο σ ις  τής σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  του  ι
î lww « ■ ί ,

ΤΟ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ ΤΗΣ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΣΥΝΙΣΤΑ ΤΗΝ “ΔΙΑΠΛΑΣΙΝ,, 
ΩΣ ΕΛΕΥΘΕΡΟΝ ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΕΙΣ ΟΛΑ ΤΑ ΣΧΟΛΕΙΑ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ

*Η έγχύκλ ιος  τοΰ  κ. Ύ π ο ν ρ γ ο ΰ —Ή  «Δ ιάπλασις» ε ίν α ι δ  συνεργάτης το ν  ^ίάασκάλου «α ί δ 
Αχώριστος φ ίλος τώ ν η α ιδ ιώ ν , — 'Η γνω μοδότηα ις χοΰ  "Ε κπαιδευτικόν Σ υμ β ο υλ ίο υ . — Ό  έχδότης 
τής «ΔιατίΧάυεως» δ ικ α ιο ύ τα ι τής εϋγνω μοαύνης  «α ί τής Έ χπαιδούαεως «α ί το ΰ  ’Έ&νους.

Άριθ. Πρωί, 20469. Ά ριθ. Έ γκοχλ. 30. 

Π ερ ίλ η ψ ις
Περί συστάσεως ώς έλευθέρου Αναγνώσμα

τος τοΰ περιοδικού 
«Ή  Διάπλασις τών Παίδωνο

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η  Δ Η Μ Ο Κ Ρ Α Τ ΙΑ
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΝ ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΑ»

Π ρός τ ο ύ ς  κ .κ . Γ εν ικο ύς  Έ πι& εω ρη - 
τά ς  τώ ν  σχολείων, ίπ ιϋ - ε ω ρ η τ ά ς  τω ν  
δ η μ .  σχολείω ν κα ί δ ιευ& υντός τω ν  
σχολείων Μ έσης  κ α ί Σ το ιχ ε ιώ δ ο υ ς  
'Ε χ π α ιδ εύ α εω ς .
Έ χοντες δπ’ δψει τό Αρθρον 10 τοΰ νό

μου 5045 «περί σχολικών βιβλίων» καί τήν 
περιλαμδανομένην είς τό δπ’ αριθμόν 158) 
1-3-1932 πρακτικόν τοΰ* ‘Εκπαιδευτικοί 
Γνωμοδοτικοδ Συμβουλίου άπόφασιν τού
του, συνιστώμβν θερμότατα όπως χρήσιμο- 
πσιήται ώ ς ελεύθερον- Ανάγνωσμα τών μα
θητών τών σχολείων τής τε  δημοτικής «α ί 
τής μέσης Έκπαιδευαεως τό . περιοδικόν 
«Ή  Διάπλασις τών Λαίδών», έκδιδόμενον 
έν Άθήναις δπό τοδ κν-Ν. Παπάδοπούλου, 
δυνάμενον νά χρησιμεόοη .ώς συνεργάτης 
τρόπον τινά  τοδ διδασκάλου «α ί αχώριστος 
φίλος τών παιδιών.

Έ ν Άθήναις τή 11 ’Απριλίου 1932.
'Ο ‘ Υπουργός

Γ .  Π Α Π Α Ν Δ Ρ Ε Ο Υ

Α Π Ο Ε Π Α Σ Μ Α
ε κ  τής. ύ π ’ άρι& μ. Í S S  π ρ ά ξ ε ω ς  τή ς  
1ης Μ α ρ τ ίο υ  1 9 8 2  τοδ "Ε κ π α ιδ ε υ -  
τ ικσδ  Γ ν ω μ σ δ ο τ ιχ ο ΰ  Σ υ μ β ο υ λ ίο υ .

Ααβόν διί* δψει σχετικήν είσήγησιν τοδ 
έκ τών μελών του κ . Μ. ΚουντουρΑ, απο
φασίζει νά παρακαλέοη τό Σδν 'Γπουργεΐον 
δπως έύαρεστούμβνον συατήοη ώς ’Ελεύθε
ρον ’Ανάγνωσμα τών-μαθητών τών σχο
λείων τής τε '-Δημοτικής καί τής Μέσης 
έππαιδεύσεως τό. περιοδικόν σύγγραμμα 
« ‘Η Διάπλασις τών Παίδων», έκδιδόμενον

έν Άθήναις δπό τοΰ κ. Ν. Παπαδοπούλου 
Οί λόγοι ίπ ί τών όποιων στηρίζει τό Συμ
βούλων τήν ώς ανωτέρω άπόφασίν του, 
είναι οί Ακόλουθοι. .«Είναι γνωστόν τό μέ
ρος, τό δποΐον Ιπ ί πέντε καί,πλέον δεκαε
τηρίδας έπαιξεν είς τήν πνευματικήν ζωήν 
τών Έ λληνοπαίδων, καί α ί δπηρεσίαι γε
νικώς, τάς όποιας προοέφερεν' είς τήν έλ· 
ληνικήν νεότητα ή «Διάπλασις τών Παίδων»

Τό παιδικόν τοδτο Περιοδικόν κατά τ& 
65 ήδη έτη τής έκδόσεώς του περιέλαίεν 
είς τούς τόμους αύτσΰ καί εξακολουθεί Α
κόμη νά παρέχη είς τούς μικρούς άναγνώ· 
στας του, δσα πνευματικά καί ήθικά έφό- 
δια προσπαθεί νά παράοχη είς αύτούς ή 
οικογένεια καί τό οχολείον. Ά λ λ ’ ή άξια 
της «Αιαπλάσεως τών Παίδων» δέν έγκει
ται μόνον είς τήν πλουοίαν καί άπό πά- 
σης άπόψεως διδακτικήν ύλην, τήν δποίαν 
παρεΐχεν είς τούς μικρούς- άναγνώστας της. 
Ή  αξία της έγκειται καί είς τούς εύφυείς 
τρόπους, μέ τούς όποίους παρείχε τήν 6- 
λην αύτήν καί οί όποιοι διεπνέοντο άπό 
γνησίαν παιδαγωγικήν πνοήν καί θερμήν 
μητρικήν αγάπην.

Καί πράγματι, είς εποχήν κατά τήν ό
ποιαν δ 'Ελληνικός λαός καί πολύ περια- 
οότερον οί μαθηταί ελάχιστα είλκύοντο α 
πό τήν άνάγνωοιν κάί τό βιβλίον, ή «Διά- 
πλασις» βΐλκυσε περί έαυτήν καί τάς εκ
δόσεις της πλήθη φανατικών αναγνωστών, 
οί όποιοι δι’ αύτής ,ώ ς διά χρυσής πύλης 
είσήγοντο Ραθμηδόν β'ίς εύρυτέρους κύκλους 
γνώσεων. Είναι γνωστόν τό ζωηρόν έ»· 
διαφέρον καί ή στοργή τών μικρών συνδρο
μητών πρδς τό θερμόν οικογενειακόν περι
βάλλον τής «Διαπλάσεως». ή όποια παρη- 
κολούθει αύτούς μέχρι τής άνδρικής των 
σχεδόν ήλικίας, διά νά συνεχισθή κατόπιν 
μετά τής αύτής θερμότητος είς τήν νέαν γ ε 
νεάν. ’Αλλά κα ί ά π ό  ¿ π ά ψ ε ω ς  χμ& αρως 
μ ε& όδ ίχή ς  κα ί ε κ π α ιδ ε υ τ ικ ή ς ,  ή  «Δ ιά - 
π λ α ο ις  χ&ν Π α ίδω ν»  π ρ ό ο φ ίρ ε ι  π ρ α γ 
μ α τ ικ ό ς  ¿ π η ρ ε υ ία ς  ε ίς  τούς μ ικρούς 
μα& ητός χ α ί  y t v tx à  ε ίς  τ ή ν  Έ χ π α ίδ ε υ -  
σ ιν .  Δ ιό τ ι ε ίς  ί π ο χ ή ν  κατά τ ή ν  ό π ο ια ν  
α ί  μέ& οδο ι τ ή ς  ¿ ρ γ α ο ία ς  χ α ί  τ ο ΰ  σ χ ο 
λ ε ίο υ  έ ο τ η ρ ΐζ ο ν τ ο  σ χ ε δ ό ν  μ ό ν ο ν  ε π ι  τή ς  
πα & ητ ιχ ή ς  ά π ο μ ν ή μ ο ν ε ύ α ε ώ ς . ή  «Α ιά - 
π ΐα α ν ς  τώ ν  Π αίδτσν» , & χολου&οναε π α ·

ρ ο ρ μ ή ο ε ις  φ ω τ ε ιν ή ς  δ ια ιο& ήσεω ς ε ΐο ή ·  
γε  τ ό ν  μ α& ητ ιχ ό ν  χ ό α μ ο ν  ε ίς  τ ρ ό π ο υ ς  
¿ ρ γ α ο ία ς  Α γνώστους ά χ ό μ η  ε ίς  τούς π ο λ 
λούς κα ι στηριξ’ομέυονς ¿ π ί  χ ο ΰ  ί ν δ ια -  
φ έ ρ ο ν τ ο ς , τ ή ς  ίλ εν& τρ ία ς , τ ή ς  α ό τεν ε ρ -  
γ ε ια ς  κα ί π ρ ό  π α ν τ ό ς  τ ή ς  Α γάπης. Αί 
μέθοδοί τοΰ νέου «χολείου, όσον άφορά τάς 
έκθέοεις τουλάχιστον καί κάποιαν κοινοτι
κήν καί όμαδικήν ζωήν τών παιδιών, ε ί- 
χον έμπειρικώς πρό πολλοδ έφαρμοσθεί δ- 
πό τής «Αιαπλάσεως» καί τών μικρών της 
φ ίλων, οί δποίοι είς τόν πολύ αγαπητόν 
των κύκλον άλληλογράφουν, διηγωνίζοντο, 
ήρεόνων, αύτενέργουν καί έμάνθανον, πολ
λοί 81 άπό αύτούς ήρχιζον εκεί τάς μικράς 
των πτήσεις, διά νά τάς συνεχίαουν άργό- 
,τερα έπιτυχώς είς πολύ εύρυτέρους βρί
ζοντας. Τό γεγονός βέ, δτι τήν μέθοδον 
καί τήν ζωήν ταύτην τής «Αιαπλάσεως» ή- 
κολούθησαν καί έχουν μιμηθή δχι μόνον 8- 
λα σχεδόν τά παιδικά Περιοδικά, τά όποία 
κατά καιρούς άνεφάνηοαν, άλλά καί πολ
λοί διδάσκαλοι καί πολλοί συγγραφείς Α 
ναγνωστικών τοΰ δημοτικού σχολείου,μαρ- 
τυρεί τήν αξίαν τοΰ έργου της καί τήν 
λαμπραν της επιτυχίαν, τήν δποίαν άλλως 
βεβαιώνει καί ή μακρά ζωή της.

Δι' όλους τούτους τούς λόγους ή  «Δ ιά -  
π λ α ο ις  τώ ν  Π α ίδω ν»  δ ύ ν α τ α ι  νά  χαρα - 
χ τηρ ιο& ή ώς ε ϊς  τώ ν  Ι α μ π ρ ο τ έ ρ ω ν  
π α ιδ α γ ω γ ώ ν  τή ς  νεο ελληνικής ν εο λ α ία ς ,  
δ  δ ε  ε χ δ ό τ η ς  α ύ τ ή ς . ό  ό π ο ι ο ς  α φ ιέ ρ ω 
σ ε  ό λ η ν  τ ο υ  τ ή ν  ζω ήν  ε/ς τό  δργο ν  τ ο ν -  
τ ο ,  δ ικ α ιο ύ τ α ι  τ ή ς  ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς  κα ι 
τή ς  Έ χ π α ιδ ε ύ ο ε ω ς  κ α ί  τ ο ΰ  "Β& νους. 
Καί διά τούς λόγους τούτους άκριβώς νο
μίζει τό Συμβούλιον, δτι τό Σόν 'ϊπουργείον 
πρέπει όχι μόνον θερμότατα νά αυστήση 
αύτήν είς όλα τά οχολεΐα ώς στνεργάτην 
τρόπον τινά τοΰ διδασκάλου καί άχώριοτον 
φίλον τών παιδιών, άλλά κα ί νά  ’α μ ε ίψ η  
α ύ τ ή ν  ή& ικώς χ α ί  ύ λ ίχ ώ ς  κατά  τ ρ ό π ο ν ,  
τ ό ν  ό π ο ιο ν  τοδΤβ ή&ελε ν ο μ ίσ η  κ α 
τ ά λ λ η λ ο ν .

Ο ΠΡΟ£ΔΡΟΪ ΤΑ ΜΕΛΗ

Δ . 1. Λάμψοις Μ. Κβυντουμβίς 
Δ . Σουχλέρης 
Π . Π α ΐίούσή ; 
Μ. Άμοφίώτβ«
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ΙΛΛίΙΑΟΓΡΒφΙΛΤΗΣαυίΙΙΑίΙΣΕΟΙϊ

'Δ ίλή να ι, 4 2  όδ ό ς  Ε ύ ρ ιπ ίδ ο ν ,  
τ ή ν  1 9  π ρ ι λ ί ο ν  1 9 8 2

ΔΗΜΟΣΙΕΓΩ σήμερα τή συστατική έγ- 
κύκλιο τοΰ ‘Γπουργείου καθώς καί τήν έκ
θεση τοδ ’Εκπαιδευτικού Γνιομοδοτικοΰ 
Συμβουλίου. Πρώτη φορά συσταίνεται τό
σο θερμά στά Σχολεία τοΰ Κράτους περιο
δικό ή βιβλίο. Κι* είμαι γεμάτη χαρά, Ε > -  

' περηφάνεια κι’ εύγνωμοσύ.νη γιά τά τόσο 
τιμητικά λόγια ,τών έπιοήμων κρ ιτώ ν.Ε λ
πίζω  τώρα ότι θά τά προσέξουν δπως πρέ
πει καί θά κάμουν τό χρέος τους καί οί 
κ .κ . Έιτιθεωρηταί, Διευθυνταί τών Δτμιο- 
τικών Σχολείων, Γυμνασίάρχαι, Λυχειάρ- 
χαι, Διευθύντριαι Παρθεναγωγείων κτλ. 
Ά λλά  σ’ αύτό μπορείτε νά τούς βοηθήσε
τε καί όείς, δίνοντας τους νά διαβάσουν 
σ’ αύτό τό φυλλάδιο τήν ίκθεοη τοδ Συμ
βουλίου' (γιατί τήν έγκύκλιο θά τή λάβουν 
άπό τό Τπουργεϊο). Κι’ άκόμα νά τούς 
δώσετε τίς άναγκαίες πληροφορίες, πού 
οΰτε ή έγκύκλιος, οδτε ή ίκθεοη τίς Ιχει, 
δηλαδή τούς όρουςτής συνδρομής, τήν τιμή' 
τών παλαιών μου τόμων, τή διεύθυνσή μου 
κτλ. Ά λλά  καί σ.ιούς συμμαθητές σας καί" 
ατίς συμμαθήτριες πρέπει νά δείξετε τό 
σημερινό φυλλάδιο, θδχη βέβαια καλό α
ποτέλεσμα καί θά βοηθήαη πολύ τό ξεσπά- 
θωμά σας. -Δέν ε ίνα ι άνάγκη νά σάς πώ  
περισσότερα. Ή  άγάπη .σοίς. θά σάς δδη- 
γήοη νά κάμετε δ,τι πρέπει, καί σ’ -αύτή 
τήν περίσταση.

Αίγο τόπο έχω σήμερα γ ι’ άπαντήοεις, 
ένφ τά γράμματα είνα ι πολλά. Γι’ αύτό 
δέν θάπαντήαω παρά σ’ δσα μπορέσω, 
καί τ&λλα , θά τάφίσω γιά  τό έρχόμενο.

Αύτή τή φοράν Π ερ ιπ λ ο χ ά ς ,  τό διά
βασα πριν .τό  χάσω. Τό θέμα, γιά
πασχαλιάτικο διήγημα, ε ίνα ι πραγματικώς 
πολύ καλό. Ά λλά  μοΰ φάνηκε πεζά καί 
ξερά γραμμένο—περίεργο γιά ποιητή - καί 
τό βρήκα άκόμα πιό άπλωμένο άπ’ 5 ,τι 
ταίριαζε, θά  τό ήθελα πιό γοργό, μέ πε
ρισσότερη δροσιά κα ί'χάρη ..

Β ρ υ σ ο ύ λ α , άφοΰ στά έλληνικά καί 
οτά μαθηματικά, πού είναι τά . δυοκολώ- - 
τερα, έχεις; 10 καί 9 , δέν'όπάρχει άμ- 
φιβολία πώς θά πάρης ενδεικτικό μέ δρι- 
οτα. ”0 ,  πόσα- άνθισμένα δέντρα θδχετε 
κεί·πέρα, άφοΰ δτ«ν. δ κακός έκείνσς άέ- 
ρας έπαιρνε τά πέταλά τους, έμοιαζε οά 
νά -¡(ιόνίζη, κ ι’ Βστερα πού έπεφταν, 
σχηματιζόταν κάτω σάν Ιν’ άσπρο σεντό
ν ι ! .  . ‘Ωραίο καί τάλλο σου γραμματάκι.

Κι’ άπό σένα, Χ ω ρ ίς  ' Φ τερά, έχω 
μπροστά μου δυό . γραμματάκια πού 
μοΰ άρεσαν πολύ· καί μάλιστα τό πρώτο 
πού . είναι ίνα ς δμνος στην άνοιξη . , . 
θά πώ στή Χ λόη  ότι δέν σοδ άπήντησε 
κι’ άνησυχείς μήν ε ίνα ι άρρωστη. Καί θά 
διαβιβάσω τά συγχαρητήριά σου στήν 
Π αγαααία  κα ί στήν Π ερ ιπ λ ο κ ά δ α  γιά 
τά τελευταία τους κομμάτια.
. Ή χαρά σου, Έ ρ ε ίκ η ,  ήταν βέβαια-τό- 
οο' μεγαλύτερη,, δοο δέν περίμενες ποτέ · 
αύτό -τό Α' Βραβείο, καί στήν αρχή μά
λιστα τό πήρεξ —-πώς γέλασα ! -  γιά  . . .  
τυπογραφικό λάθος. «Τετραδιάκιά» στις 
Μ. 'Αγγελίες έννοόΰν/τά Μικρά Μυστικά. 
Ναό, μπορείς, νά, ατέλνης, τά δικά σου· 
οτή διεύθυνση εκείνων πού ζητόδν άνταλ
λαγή, καί νά  τούς δίνης τή διεύθυνσή σου 

-για- τήν Ανταπόδοση. Παράτασην τής προ
θεσμίας δέν μπορώ νά δώσω’ έπειδή, δμως 
έού είσαι μακριά, θά δεχθώ, τή Συλλογή 
«ου καί λ ίγες ήμέρες μετά  τήν προθεσμία.

Σοΰ έστειλα γιά  τά ί Βραβεία σου 4 φα· 
κέλλους χαρτί λύοεων.

Έ χεις δίκιο, ΝαΧς, θυμούμαι κ ι’ έγώ' 
πώς άργησα- πάρα πολύ. ναπαντήοω οέ 
κάποια γράμματα, δικά σου καί τής Αδελ
φής σου, άλλά κατά τύχη.- Τά είχά δώ
σει δηλ. γ ιά  νά έκτελεσθοθν οί παραγγε- 

, Χίες τους — κ ι’ είδες δ.τϊ . έξετελέοθησαν 
έγκαίρως — καί,ξέχαοαν νά μοΰ τά επ ι
στρέφουν γιά  νάπαντήσω. Έστερα βρέθη
καν μέσα στό βιβλίο τών πάραγγελιών. 

i Ε ννοείς, o" Iva γραφείο πού ϊχ ε ι μάθε-·
: μέρα τόσα γράμματα, τόσες παραγγελίες,
I δέν μπορεί νά μή· συμβαίνη κάπου-κάπου 
■ κανένα λάθος. Μήν παρεξηγήτε λοιπόν 
'·. καί μή μοΰ θυμώνετε. Περιμένω εκείνη τή 
j φωτογραφία.

Ά γ ρ α φ ιώ τ ικ η  Φ τέρη , μ’ εύχαρίοτησή 
! διάβασα αύτό τό περιστατικό στό σχολείο 
I σας, πού μοΰ έδειξε πόσο μΑγαπδτε Ικεί 
; όλες σας. Χάρηκα έπίσης πού γνωρίστηκες 
1 μέ τήν καλή μας Δ ιάνα , χά! πού στά 
; «θείον 'Ονειρο» γελοδοες «άπό τήν αρχή 
¡ ώς τό τέλος, γ ιατ’ ήταν τρέλλα, κι* ή 5- 
; πόθεση θαυμασία καί τό παίξιμο, έξοχο».
I Μ αρα μ ένο  Λ ου λ ο ύ δ ι, έχω μπροστά 
• μου ένα πολύ παλιό σου γράμμα. Δέν σοΰ 
; άπάντησα αμέσως, γ ιατί Αργησα νά έξάρ- 
; γυρώσω τό τσέκ πού είχε" μέσα. Σ’ εΰχα- 
:. ριστώ γιά  τά καλά λόγια. Τώρα πιά δ 
' Ν τάβυ  καί τό Ξ εφ τέρ ι ΘΑ σοΰ έχουν ά- 
1 παντήοει. Γιά τό Β , Φ. όμως δέν ξέρω,
¡ γ ιατί φέτος δέν ε ίνα ι συνδρομητής. *Ε·
> ξετέλεσα καί τίς παραγγελίες τοΰ νεώτε- 
ί ρου γράμματός σου. Ευχαριστώ γιά  δλα. 
ί Μπορείς νά μοΰ γράφης έλεύθερα, δοο 
' συχνά βάλεις.
: ■ Καί σύ, Π α π α ρο ύ ν α , καθόλου «δέν μέ
- ζαλίζεις μέ τή φλυαρία σου». ΜΑ τί φό- 
1 6οι ε ίνα ι' αύτοί πού · σδς" πιάνουν ; ‘Εγώ 
: νάχω τόση χαρά όταν παίρνω γράμμα σας, 
ί καί οείς νά φοβααθε μή μέ ζαλίζετε καί 
[ μή μ ' ένόχλήτε ; . . Ό χι, στήν έξέλεγξη
' τών Λύσεων δέν λαβαίνω- δπ1 όψέί καί- 
: τό είδος τής Άσκήσεως' τίς μετρώ 
. άπλώς· κ ι’ ό αριθμός τους δίνει τή θέση 
' το υ—η  τό βαθμό του δπως λές — στόν 
ι διαγωνιζόμενο.
- Σ’ ευχαριστώ, Π αγαα α ία , πού θυσίασες' 

τόν δπνο σου γιό νά μοΰ γράψης. . . Στήν
\ Απορία σου άπαντώ : στό' σχολείο πρέπει 
; νΑ μαθαίνη κανείς Απ’ όλα, γιατί 8έν ξ έ -1 
; ρει ποιό ΘΑ τρΰ χρειασθή καί ποιό δέν θά 

τοΰ,χβειασθή κ α τό π ι,Έ π ε ιτα , όλα χρέιά- 
ζονχαι- γιά  τή γενική μόρφωόη πού πρέ-- 
πει νάποκτήση κανείς πρίν είδικευθή σέ"

. κάτι. Έ τσ ι καί σύ πρέπει- νά μαθαίνης 
καί τά Μαθηματικά κι* ας μήν τούς βρί
σκεις τώρα χρησιμότητα. Έ , βέβαια, άφοΰ 
σ’ αύτά ε ίσ α ι1 «ξεροκέφαλη», κα ί δέν τά 

: πολυχαταλαβαίνεις καί δέν τάγαπάΐι δέν 
μπορείς νά  πηγαίνης γ ι’ δριοτα. Πάντα δ - 
μως ίν «  7 ή 8  πρέπει νά τόχης.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΨΕΪΔΠΝΤΜΟΒ
'Κανένα φεοδΔνυμο - δ έν  ίνετατ. o f τ ι  ίνα - 

νεώ νετα ι, 4 ν  δέν συνοδεόβται Αττδ τό δικαίωμα, 
δ ρ .  10 .— ΤΑ έγκρ^όμενα  A 4  τανεοόμενα Ισχύουν 
Δς τή ν  30 Nofiu6pío<] 1932. Ό ο *  συνοδεύονται &πδ 

. A, Avúmoo» οέ Αγόρια καί δοα Αιτδ Κ, οέκορίτσια.

Niot Ψ ε υ δ ώ ν υ μ ο ι ¡ Μικρός Γόης, 
« .  (ΦΣ). Μικρή Π ετωλονδίτσα, κ. (ÉA ). 
Δ ιά ν « , -κ. (ΚΖ), Κ ρηιικόπουλο , ά .(Κ Ι). 
Γ λυκειά  Π αρήγοριά , « . (Β Μ ) ..

Ή  Διάπλοιβις ά σ α ά ζ β τ κ ι  τούς φ ί
λους της ι Ά ετ ιδ έ α  {ή νηστεία δέν έχει 

. σχέση μέ τήν . . .  δπαρξη θεοΰ' μπορείς 
νά πιοτεύης δοο θέλεις, άλλά νά πρδς δ,τι 
σοΰ δίνουν οί γονείς σου' μήπως κ ι’ έχ εί-

γοι δέν-πίστεύουγ; ξέρο>υν- δμως. κκί> πόρο 
πρέπει νά νηοτέψη τό παιδί τους’ είναι-Α,- 
στείο νά  νομίζης. πώς : έρχονται' σέ. «ύγ- 
κρουοή-οί;..γονείς οου-μέ τό θεόρ-γιά 
ζήτημα νηστείας I) Ν μχηφάρον  Ο ύρανδν  
(σέώ,ρΛίμ.,πράγματα π| γες ■ μ ύ τό ν . ,τ όν, κ α ι - 
ρό ί  οιήν έορχή χιά τόν- Γκ,ΑίΫεξτόν ¿Παρ
νασσό», otó ’Εθνικό θέατρο -ίπου είδες 
δ λεξτ ίς  πάραοτάοβις' έτσι μπράβο, όταν 
εύκαιρής νά μοΰ γράφης·) Ν υφ ούλαν  τ '  
Ο ύρ α νο ΰ  (τά έλαβα όλα, ήούχασε') ΒΤη- 
λολόν& ην  (έννοώ* άφόΰ χώρα έργάζεσαι 
τήν ήμέρά καί τό βράδυ μέλεΐ^ς πμνεπι- 
βτημιακά μαθήμάτα, δέν 'μπορείς νά.μοϋ 
γράφης τόσο συχνά δσο άλλοτε/πού ‘ήσουν 
μόνο μαθητής’  δηλαδή πάλι κ'αλά, άφοΰ 
σκοπεύεις νά λαβαίνης μέρος καί σ’ δλους 
τούς Διαγωνισμούς' όστόσο. τά γράμματά 
οο · ι μοΰ κάνουν, πάντα μεγάλη ευχαρίστη
ση·) Μ εγάλην  Ε λ λ ά δ α  (έστειλα 2: ιρυλ- 
λάδια καί 4 τετράδια* ό κ.:-S-.ι,-,πρόφτασε 
καί τό διόρθωσε κείνο πού .τοδ ¿ημίίωχες· 
ναι, είδες χί ώραία πού φαντάζουν τά ζα· 
κυνθινά. τοπία στήν ταινία τής ^Στέλλας 
Βιολάντη» ;)  Ρ ο δά γ ε λ η ν  (4, όταν στέλνης

- κομμάτι γιά  τή Σελίδα, πρέπει νάχηςύπο- 
μονή, γ ιατί τά διαβάζω .μέ.,τή όΐιρ.ά φους

! χΓ άργεί ή σειρά τοΰ κά-θ'ενός' - ή μεγάλη
- αύτή ζέστη δέν ήταν ,κάνονική,κκί γ ι’ αύ

τό, είδες, ξαναδρόσίσ«:.‘δ έ ί. Ι . ,  σ’ εύχα-
• ριστεϊ ) Φ ιόρο  τ ο υ  φ β ά ν τ ε  ' (καθώς, ε ί 

πα καί στή ΛορέΥτάλθά' τό πάρης μετά 
τό Πάσχα, γιατί είνα ι ακόμη μικρό' σου 
τό φυλάω, έννοια σου') Δ ευκά τα ν  (ή μί
μηση δέν Απαγορεύεται’  κ ι’ όταν μέν ε[·

: ναι θεληματική, τό σημειώνει κανείς, δ- 
. ταν δμως ε ίνα ι αθελη—φυσικά — δέν τό ση»
: μειώνει Ιπειδή δέν ,τό -ξέρει' έσύ. λοιπόν 
. είσαι έν τάξει' άλλά  τό διήγημά σου, έκ

τος πού θύμιζε. Ιν" Αλλο, δέν ήταν καλό 
αύτό καθ’ έαυτό,'· καί σοΰ .είπα- τί ήθελε 

1 Ακόμα γιά  νά γ ίν η '.ώρτε . . . περιμένω 
' Αλλο') Γ ιοϋλην "Αν&ην (Ιλαβα ύπ’ 6φει 

α ύ ;ά  πού μου γράφεις, στό μεγάλο σου 
γράμμα; παραπάνω δίνω τή διεύθυνση πού 

ι ζητάς ' τά Ιλαβα - δλα':). « " Ε νω σ ή  Σ υ ν 
δ ρ ο μ η τ ώ ν »  (χαίρχό· πρλύ γιά τήν-ίδρυση 
κ ι’ εδχομαι τά βέλτιστα;, θά έγραφα,.καί 

. γ ιά  τή  γιορτή σας πού θά παίξετε τό «Γα
λάζιο Πουλί», άλλά δυςτυχώς δέγ μοΰ I- 
μεινε'τόπος' στό έρχόμενο πρέπει-νά.βά
λετε πάλι . μιά Μικρή ’Α γγελία^  Κ έαν  
‘Ε λλάδα  (έλαβα κάί' τά δύο συστήμένώ. 
γράμματά σου καί σοΰ .Ιοτειλα τά παραγ- 
γελθένταί έχω στή διάθεσή σου δρ. TOO·) 
S fa v f fo v  Α ε τ ό ν  (‘Οδηγόν έστειλα- ν« ϊ, 
στόν Ά νάν ίκ ' μπορείς νά στείλ'ής τάνέκδο- 
τα πού ξέρεις, κΓ δσα- τοΰ Αρέσουν, θά τά 
διηγηθή έκ . μέρους σου στά παιδιά, δπως 
έκαμε καί μέ άλλα πού τοΰ.έστειλαν κα
τά καιρούς')- Έ ρ νά ν η ν  (Ιλαβά τή διάλε
ξή σου καί θά πώ γ ι’ αύτήν στό έρχόμενο, 
γιατί σήμερα 8έν έχω. πιά τόπο’ ) Σ α π ο υ -  
ν ά φ ο υ ο κ α ν  (Ιλαβα καί δυό. Αλλες φωτο
γραφίες καί θά τίς δημοσιεύσω δλες στό 
έρχόμενο'.ναή αύτό ε ίνα ι, περίμεναν δλοι, 
δπως καί σύ, νά κάμουν ανοιξιάτικες’ στή 
β. Κ .  γράφε άπ’ 'εύθείβς μ έ ' τή διεύθυν
ση . πού δίδω παραπάνω.') Φάονβτ καί 
ΛΓβρραρόταν του Φ άσυοτ  (βαθιά συγκί- 
νησε τόν χ. Φαίδωνα ,ή κάρτα σας καί σάς 

I εύχαρισχεί πολύ'· άλήθεια, αύτό .τό χρόνο- 
. είδε δυό άπό τίς πιόεύτυχισμένες ήμέρες τής 
, ζωής του’ ) . Ά ν& ιομένην . Λ εμ ο ν ιά ν  (I- 
; στειλα·'πολύ ώραία μοΰ έκθέτεις τ ίς  έντυ- 
■ πώσεις- σου άπό τό ' ρεσιτάλ Απαγγελίας 

τής κυρίας Τερρέντσιο·) Ά ρ ε τ ο ΰ σ α ν  ( έ 
λαβα: άλλά γ ια τί δυό μ α ζ ί; έν« μόνο έ 
πρεπε'} Δ ιχ η γ ο ρ ίν α * .  (9ά!:ΐό π®.στό 4ρ- 
χόμενο-) "Αγνήν (τόσις.-ήμίρες άρρωστη, 
παιδί μου ; λυπήθηκα'· πολύ, άλλά έλπίζω



H ùUSftAXiS TQH Q&l&ON iü  ’ AîtÇlté̂ S}

ν4 είσαι τώρα ¿ντελιδς κ α λ ά )  Χρυαό'&ε- 
μ ι ν  κ τ λ . κτλ.

Ε ΐξ  'έαο ίξ ¿πιστολάς Ιλαβα μεχά τήν ¿ 2  
Ά π ρ ιλ ίο » : βάπανχήσω στδ έρχόμενο.

Π Β Ε ϊ Μ Ι Τ Ι Κ α Γ  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
2ΥΝΕΧΒ1Α ταυ 259βΦ Λ ιβγ»«^ »« \ίοε*ν.

ΑΙ /.¿¿εις τοβ τ·λλ*Λ1οο τούτοι.· βίναι δχ ιτ-αΐ μέ
χρι τπι 23 Ιουνίου. ■

/  ------
¿ 2 7 9 .  Δ εξΙγρ ιφ ος

..· Μ έταλλο  κ ι’ όποιο βιβλίο
• Τ α ν ά ίΒ ία λ α  οταλ% ο£ ά% η  

Καρ’.-ιής ’Ε κκλησίας πατέρα 
"Α γιο αοϋ παρουσ ιάζω .

Άρτανιάν
2 8 0 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  

·’ Κ ρώζει πρω ία ' τό  κοράκι,
Ό  δικός σου Ακολουθεί 
ΚΑΙ προβάλλει οέ λ ιγά κ ι 
2 τρ ά τη γο ΰ  ρωμαίου μορφή.

Νοφβόλ* τ ' βύρανβδ
2 8 1 '  Σ ζ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς -Μ ε τα γ ρ α μ μ α -  

ζ ια μ ο ς
Σ τήν Ε ύ β ο ια β ίν α ιπ ό λ η  

( ' Γ νω στή , μά τό  κ εφ ά λ ι [
ι  Έ γ ώ  τή ς κόβω πρώ τα , /;

. - 'Κ ι1 από τή ν  τάξη  μου ολη 
Ό  π ιό  καλός προβάλλει,
Μόνο . . .  πού θ έ λ ε ι γ ιώ τα .

. Γεώργιος Ι· Άρκχωβίτης
2 8 2 . Α ίν ιγ μ α  

Μ πορείς νά-'παίξής τό Αρσενικό μου
- -Ό ρ γα νο  ί ϊ ν α ι  —

Κ αί μ έσα , α ν  θ έλ η ς , στό θηλυκό μου.
Σ ύ τώρα κρ ίνε.

ΡωμκντικήΒοσκοπούλ»
2 8 3 .  Έ σ χ ά ρα

*  * ' *  * * ' * *  Ό ρ ιζο νχ ίω ς  άνω , ν ή 
σος τοΰ  Α ιγα ίο υ ' κά 
τω , ε ίδος καλογήρου' 
χ α θ έτω ς , δεξιά  όρος 
τή ς Ε λλ ά δ ο ς , αρ ιστε
ρά, χρονική μονάς, ε ίς

•  τδ μέσον φα ινόμενον,
σ υνήθω ς Ιπ ΐ ηφα ιστε ίου .

Π αγάοαία
2 8 4 .  ’Α ρ ιθ μ η τ ικ ή  δ ιά  λέξεω ν  

Έ π ίθ ε το ν—Αναφορική Α ντωνυμ ία  =  
ν ιη ιά τοβ ιδ ές4 -[Υ Ιός τού Π ρ ιάμου—μέ
λ ο ς ^  νότα -{- [Ν ήσος—νήσος = ]  άλλη 
ν ό τα +  [π τη νό ν—χρονική μ ο νά ς ]=  φ ω 
νή εν . - '

Ά θ ρ ο ισ μ α  υπ ο λ ο ίπ ω ν  : Κ ράνος τής 
Ε υρώπης. . . .

Πέτρος Μιχκηλίδης
2 8 5 -2 8 9 .  Μ α γ ικ ή  Χ ήσος  

. Τή α ντα λλα γή  ενό ς γράμματος έκά- 
στης τω ν  κ ά τω θ ι λέξεω ν 8ιά μ ιας νή 
σου τοδ Α ιγα ίου , πάντοτε  τής αύτής, 
νά  .σχηματισθοδν ά ν ε υ  α ναγρα μ μ ατι
σμού, ά λ λ ο ι τόαα ι λ έ ξ ε ις :

ά ρ κ τ ο ς ,  ά γω , δ π ο υ ,  θ ε ά ,  γά ρ .
’ Νέ*Έλλ*5 ■ .

. 2 9 0 .  Π ο ικ ίλ η  Ά κ ροσ ζ ιχ 'ις  
'■ Τό πρώτον γράμμα τής πρώτης τω ν  

κ ά τω θ ι ζή τουμ ένω ν λ έξ εω ν , τό δ εύτε
ρον τή ς δ β υτέρ α ς ,τό  τρ ίτον τής τρίτης· 
κα ί κ α θεξή ς , 'Α ποτελούν άρχα ίο ν γνω - 
ατότατον βασ ιλέα .

1, ‘Απόστολος· 3, Σ το ίχείον τής φ ύ -  
σ ε ω ; ' 3, Νήσος του  Ίο ν ίο υ · 4, ’Α μ φ ί
β ιον κο ινότατον· 5 , Β ασ ιλεύς του-” Αρ
γο υς- 6 , Μ ύγας έπ ικός πο ιητη ς.

■ ·■' : ■.:· ·, ·■ Α ίγλη..
• 2 9 1 . Έ λ λ ιιτ ο α ύ μ φ α ν ο ν  

- . αη.»-οιά'* α ο -υ β ο υ
, .· Αάκροτβ; Ηβνκξι^ςΛ ·'.

■ «  *  *  -

*  *  *

* # * « » * *  
• .

2 Θ 2 , Γ ρ ίφ ο ς  
ε

8 τίς ;Μ άΐος
8 δπ

Ντάλια
A ià  to ù j recAAcpeçBeT;

293. D e v in e t t e  
Q u’ e s t - c e  q u i  s ’ a l lo n g e  e t  se  r a c 

c o u rc it  en  m êm e  te m p s  ?
A«v«n

Λ  Η  I »
ιώ ν  Π νευμ· Ά ακήοεα ι*  το ν  φ ύ λ λ ο υ  8

64. Π ανήγυρ ις («&, νή , γύρ ις·)— 65. 
Έ π τ ά -λ ε π τ ά .— 66. Π αύλος-δαυλός.— 
67 Ά γ ις - σ ιγ ά .—68.

69. Χ Ε Ρ Σ 0 Ν Η 2 0 Σ  
(ένοχος, Ρ ήνος, σο- 
ρός, δρνεον, νόσος, 
ήχος.) — 70-74. ΛιΑ 
τού Τ .: κρότος, Τ ή- 
λ « ί ,  σ κ ό τ ο ς ,  κ ή τ ο ς .  
Ατμός. —7 5. ΕΚ ΑΒΗ - 
Α Α '.ΙΌ Σ  (Έ Λ λά ς, 

Κ Α των, Α ίμ ος. ΒΟρέας, Ή Σ α ΐα ς .)—
76. Έ χ ο υσ ι τήν γ νώ σ ιν  ο ΐ φ ύλ α κ ες .—
77. Π ία τ ις  κ α ι  Π ατρΙς  (π ’ ε ίς  τ ις , κεπα 
τρ ις.)

ΜΙΚΡΛ1 ΑΓΓΗΛΓΑΙ
Αιά η Εως Λ Ο  τό πολύ -¿¿-εις μέ **Γλΐ βτοί. 

γρΤαδμ 0 ,  τλ Αλάχ,υτον τίμημα. Πίρην τ2ν ΙΟ 
Πϊεων 0 Ο  λιιτΑΑ Ιίθτ μέ παχέα Μ ατοιχεΤα 
6ρ. -1 καί' μί Χίφαίαΐα (ρ. Ί  , 5 0 - Ό  χ«ριστά< 
οτίχος &ρ. 0 .  ΟΙ μή «ανέρομηταί αΐηρών'ουν τα 
Αιηλά *Η είναι .ώιαραττμτη.

Β  I  Β  Λ I Ο Ν 
I  A 2  Y 
Β  A Ρ  Y  Τ  Η 2 
Λ Y  Ο Τ  
Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  
Ο Η  I  Ζ 
Ν Υ Σ Τ Α Ζ Ω

[ΛΒ·—200]

Μ εγάλη χαρά ίά  μοδ προξενοδσ® Ιν« 
.γρκμματάκι άπό δλες-ομς. Λ/αις : 

Γεώργιον Ευαγγέλου Κκλαμπαλίκην, Χαλ
κίδα, t ic i  : . M a v g o v  ’Α ετόν
------------—  [ΑΒ—201] -------- :-------

Α ποτελέσματα άιαγωνιομοδ. Βραβεύω' 
1) Κορφιατοκούλα, 2 ) ΜΙκυ Μάους, 

Βραβεία έατίλησαν. Γ ιό λ ά
:-------- :--------- (ΑΒ' -  202] -------- :------------

Ε ίχαριοτώ πολό, « κ .  Δ .» . Εύτοχώςπού 
ήταν περαστικό.§Μά πώς τό. μάθατε ; 

μήπως . . . Μ ύρον τί?£ "Α νδρου
-------------------: [Λ Β '-203 ] —----------------

Μ  έ  πολλή χαρά ΘΑ.περίμένα ένα  τε- 
τραδιάκ: Από όιαπλασοπούλες άνω 

*<5ν 16 έτών. Γράφατε : Εύάγγελον 0 α π «- 
«τεργίου, Βόλον., γ ιά  :

Γ λυκε ιά  Β ο λ ιω τ ο η ο ύ Ι α  
 ----- —  [ΛΒ'—204] ------ :-----------

Α λληλογραφώ μέδλους-ες, μέχρι 16 
έτών, άααντδ άμέοως, à/οις: κ . Γεώρ

γιον 2ωτηριά8ην, Δικαστήν, διά Μ ικρόν 
Γ άην , Κτήμα Πάφου (C yp ru e1, ' -

Μ ικρ ό ; Γ όης  
------------- —  [ΛΒ’- 2 0 5 ]  '------------ -------

Μ ικρούλ» Τραλαλά, 'Αγγελούδι, αν
ταλλάσσουμε Μ. Μυστικά ; Δ/οις · ■ 

Μ. ΠαπιχΚ, Τφηλάντου 187, Πειραιά:
‘Ε κάτη

 :----------- ,|ΛΒ’—206] — -------------

Α λληλογραφώ, άνταλλάσσω Μ. Μυστι
κά καί ηθοποιούς μέ Δια.τλαοοπούλες' 

κάτω τών 15 έτών. Δ/σις : Δνίδα Χρυσάν- 
θηνΑουκάκη, δύός Δαμασκηνού, Κόρινθον.

Λ υγα ρ ιά
 ------- 1--------- [ΑΒ'—207]

A ρετονσσ, Τ α ρ ζά ν . κλπ . ’ Άφοϋ ξέ- 
.¿1α  ρττε τόσα, ξέρετε |ελπίζ«> καί τδνο- 
μ «. ’Αβοκαλόψατε λοιπόν,' αν σοβαρεύεσθε!

. TPIS5AT APATCS

. '[Α Β '—208] -
[ ΒΑΊΤΑΧΟΙ» οτήν αγαπητή, τους ΑΙ-

  λα Κ α ρ α κ ά λ ο υ  γιά  τούς άρραβφ-
νες της στελλουνε δλόθερμες ε ίχ ες μέ τά 
συγχαρητήριά -τους.

 ------  [ΑΒ’—2 0 9 ]--------------------

Α λληλογραφώ.καί.άνταλλάσσω κάρτες 
μέ διαπλασόπουλα-ες 13 έτώ ν. Α. 

Ίωαννίδου 'Αλμπερ, ‘Ηράκλειον.
Κ ρ η τ ι  κ ό η ο ν λ ο  

 :------------ |ΛΒ '-210] ---------- —-------

Α νταλλάσσουμε τετραδιάκια μέ μεγάλα 
Διαπλαοόπουλα-ες. Σ τείλτε : Μαρίκα 

Δ. Γεωργίτσα, Μητροπόλεως 73, βέβσαλο- 
νίκη.
.Ξ επεσμ ένος  Λ όρδος , Ξ επ ε σ μ έν η  Λ α ίδη
------------------- [ΑΒ'—211] .-------------------.
Ο  EMIS E ÏW lH T M JlA H A m
i l  Εύρίοκεται οτήν-εϋχάριοτη θέση, νά 
προσχαλέση τά Διακλασόπουλα οτή μεγά
λη γιορτή πού διοργανώνει αχό Sa ion  
V ert ig e  (5ην Matou). Τήν γιορτή μας 8ά 
τιμήσουν μέ τήν παρουσία τους : δ κύριος 
Ξ ενόηουΧ ος  κ ι’ ή Δνίς Κ αρακάΧ αυ. Ιτό 
πλουσιώτατο πρόγραμμα ουμπεριλαμβάνε- 
ται μεταξύ άλλων καί τό «Γ αλάζιο  /Γου
λ ί»  (Ανίδος Καρακάλου).

Εισιτήρια (Δραχμές 15) ' τήν -Χϊικ "μέρα 
στό V er t ig e ,  ’Ακαδημίας 49.
— -------------- (Λ Β — 2 1 2 ]· - ------------- —

ΣΥΛΛΟΓΟΣ «ESDEPAHTC»

ΠΡΟΣΟΧΗ ϊ 2  M a to v :  Λ Μ εγάλη  Δ ιά- 
ε ς λα σ ιά κ ή  έ ο ρ τ ή  τ ή ς  *'Ε σπ ερ ά ν το *  

ώρα 4 μ .μ . ΟίκΕα Κανταρτζόγλου.
Π ρόγρα μ μ α  : Πανηγυρικός, Κιομωδίαι, 

Ά π α γγ ιλ ία ι, Χορός, Παιγνίδια, 'Ατραξιόν 
κλπ . Είσοδος έλευθέρα στά ΑιαΛλαοό- 
χιουλα,

’Α π ο τε λ έσ μ α τα  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ί ι  Λάβα
με 32 δπαντήσεις·-2τ»αα·ντας.δπερευχαρι- 
σχοδμε. Βραβεύουμε: Σ ο υ ρ ρ ή ς  (Δ/ση ;)  
“Ε ξ υ π ν ο  Ε ν π ρ ιώ ζ ά κ ι.

Β \  Δ ιαγω ν ισμ ός  : Τοπβία (άγραφα). 
Προθεσμία Δίμηνη Συμμετοχή τετράδραχ
μη. Βραβεία : Μ ελα νο δοχ ε ίο  π ο λ υ τ ε 
λ ε ία ς , Κ υ ν ή γ ι  Ά ε ρ ο λ Ι ό ο υ , Κ ο ν δ υ λ ο 
φ ό ρ ο ς  α υ τ ό μ α τ ο ς  κ α ί 7  δ ιά φ ο ρ α  β ιβ λ ία .  
Ευγενικά Διαπλασόπουλα’, νά έλπίζουμε 
στήν δποσχήριξή οας ; Περιμένουμε άπό 
Συλλόγους. Εέχωρα άπό «Βατράχοαςυ: 
Δ/οη: (Λ Β —99). '

'Αντιπρόσωποι : Τοαγκαράδες Βόλου : 
Χ ίορΙς Φ τερά, Χ αλ ιμ ά .

Τ Ο Μ Ο Ι  
ΤΗΣ ΑίΑΠΛΑΙΕΟλ ΤΟΝ ΓΑΙΛθΝ

Τ ής Α' Π ερ ιό δ ο υ  fl879 — 1893):άπό 
τούς έκδοθεντας 24 τόμους υπάρχουν. 
Ακόμη μόνον οΐ ,Αξής τρ ε ις .: 7ος, 14ος, 
κα ί 18σς. "Έ κασιος τόμός δρχ- 2 5 ,  τ α - , 
χυδρομιΚώς δε Αποστελλόμενος δρχ.
2 8 ,5 0  δ ιά  τό 'Ε σωτερ ικόν κα ! δρχ. 
8 5  δ ιά  τό Έ ξω τβρ ικόν.

_Τής Β ’ Π ιρ ιό ό ο ν  (1804—1931), ύπάρ- 
îjouv όλοι ot έκδοθέντβς νόμο ι, 88 6γ 
ο λφ . Έ κ  το ύτω ν , ο ι μέν Τόμοι τω ν  έ-' 
τώ ν  1894 -1928 π ρ δ ν τ α ι  Αγαστός άρ· 
ραφος δρ. 8 0  κά ΐ ραμμένος δρ. 5 6 . 
Οί Sè Τ ό μ ο ι το ν  1 9 2 9 ,1 9 3 0  κ α ί  1981 
τ ιμ ώ ντα ι έκαστος άρραφοςδρ . 110  καΓ 
ραμμένος δρ. 115.

Ταχυδρομικά τέλη  έκαστου τόμου 
προσθετέα  β ίς-τά ς άνω  τ ιμ ά ς : Δ ιά τό'· 
Έ σώ τερ ίκόν δρχ. 5  6  άρραφος κ « ί  θρχ.': 
1 5  ά ραμμένος, δ ιά  δ έ  τό  ΈξωτβρινΛν 
δρχ. 2 5  ε ίτβ  άρραφος &ΐτβ. ραμμένος,-·

Tfaei; ϊΒΡΠΑΙΟΥ, Γι· ρ|Εμ  Ι ιιιΙρ η  Ιο, ΆΟΑναι


